Naciones Unidas

ASAMBLEA )
GENERAL {

DECIMOQUINT@ PERIODO DE SESIONES
‘Documentos Oficiales

S04

814a.
SES!ON PLENARIA

\
& Martes 27 de septiembre de 1960,
y a las 15 horas

NUEVA YORK

SUMARIO

Tema 9 del programa:
Debate general (continuacién)
Discurso del Sr, Khoman (Tailandia) . . . . 161
Discurso del Sr. Gomulka (Polonia} ... ..
Discurso del Sr, Sapena Pastor (Paraguay) 171

Discurso del Sr, Unda Murillo (Guatemala) 177
Intervencion del Sr., Wadsworth (Estados

Unidos de AmME€rica) « « v e « s s s 00 v e s 180
Intervencion del Sr, Debayle (Nicaragua). . 181

Intervencién del Sr. Bisbé Alberni (Cuba). 181

Presidente: Sr. Frederick H, BOLAND (lrianda).

o

\

TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (cantinuacién)

1, Sr. KHOMAN (Tailandia) (traducido delinglés):En
primer lugar deseo ofrecer-al Presidente, en nombre
d2 mi delegaci6n y en el mio propio, nuestras célidas
felicitaciones por su eleccién al alto cargo que ocupa,
Confiamos en que sus amplios conocimientos y suex-
periencia de los asuntos de las Naciones Unidas, junto
a su prudencia, conducirdn las deliberaciones de la
Asamblea General a resultados concretos. Le desea~-
mos pleno éxito en la importantfsima labor que le
espera.

2, Al reunirnos nuevamente en el decimoquinto pe-
rfodo de sesiones no cabe duda de que el ambiente
internacional es muy distinto del que existia hace un
afio, cuando predominaban laesperanza yel optimismo,
A diferencia del afio pasado, la Asamblea se refine
ahora en sombrias circunstancias, que son la conti-
nuacién de ur perfodo critico en que los anhelos hu=
manos de paz y tranquilidad han sufrido seiialados
contrastes. '

3. En el intervaio entre esos dos perfodos de sesiones
los esfuerzos encaminados a mejorar la comprensién
internacional han sufrido tantos reveses que al ini-
ciarse el actual el mundo se ve todavia sacudido por

la turbulenta tempestad que ha soportado en los Gltimos
meses, :

4, Sin embargo, enestos momentos no hay que dejarse
dominar por el p4nico, sino misbienentregarse a una
sobria reflexién, Lo que se necesgita es, probablemente,
- menos palabras y més detenidas deliberaciones y
medidas constructivas destinadas a aliviar la profunda
ansiedad que oprime a millones de seres. Lo que he=
mos de hacer aquf no es maniobrar con fines de pro=-
paganda o para obtener ventajas psicol6gicas, sino
unir nuestros esfuerzos para restablecer unambiente
internacional sano., Debemos a nuestros pueblos y a
los pueblos del mundo entero, cuyas miradas est4n

puestas en nosotros, hacer todo lo posibie paraelimi-
nar las causas de posibles conflictos y echar los ci-
mientos de una paz larga y duradera. Hoy, més que
nunca, €l mayor problema que se nos planteaes toda=
via el de preservar la paz, escudindola contra desati-
nados y deliberados ataques, y cimentdndola de modo
que pueda resistir cualquier transgresién. Esta no es
una tarea que debe asignarse a una sola Potencia o
grupo de Potencias: una Potencia pequefia tiene tanto
que perder en ello como una gran Potencia; si fraca-
samos en el logro de este trascendental propésito,
sabemos muy bien lo que nos sucederfa a todos, a
nuestros pueblos y anuestras patrias, Estaesla razén
por la cual nuestro pafs nunca cejaré enlo que consi=-
deramos nuestro deber, y a cuyos fines haremos cuanto
podamos dentro de los limitados recursos de nuestra
nacién,

5. ¢Qué debemos pensar de la situacién tan sucinta=
mente descrita méis arriba? {Adoptaremos una actitud
de apatfa, diciéndonos que, después de todo, el mundo
ha experimentado durante varios afios los vientos
ardientes y frios que han estado soplando alternativa=-
mente? (O debemos acaso aceptar esa bien conocida
ley cfclica que rige tanto la economia como la politica
de todo lohumano? Ese es el problema, Ahora podemos
tratar objetivamente de estudiar los elementos que lo
componen, y los aspectos positivos y negativos que se
nos plantean,

6. En cuanto al aspecto positivo podemos presumir
que ninguna naci6n, por lo menos entre las que perte-
necen a esta Organizaci6n, desea lanzar al mundo a
un conflicto universal, pues los qgue poseen armas
modernas saben, como pueden imaginarlo los que no
las tienen, 1a magnitud de 1a destrucciény de los sufri-
mientos que sobrevendrian si estallarauna conflagra-
ci6n universal, El hecho mismo de que se hayan reu=
nido tantos eminentes personajes para participar en
los trabajos del actual perfodo de sesiones puede inter=-
pretarse como una indicacién de la profunda aspiracién
de la mayoria de los pafses a encontrar la manera de
lograr una paz duradera. Pero, si el hecho de que la
mayoria de las naciones no desea sumir al mundo en
un conflicto es decididamente un factor positivo en
nuestros esfuerzos por la paz, eso no quiere decir,
desgraciadamente, que todas ellas estén dispuestas a
abstenerse de palabras o actos que, por sf mismos,
siembran los gérmenes de conflictos,

7. Nadie puede haber dejado de observar que en
cuanto se refiere a la oratoria, sobretodo, ha desme=
jorado notablemente la norma que reglaenlas reunio=
nes internacionales. En lugar de lo que nuestros ante=~
pasados internacionalistas conocfan con el nombre de
comitas gentium, tenemos ahora que presenciar una
intencionada y calculada descortesfa recfproca, asf
como un recurso frecuente al lenguaje descomedido.
No cabe ninguna duda de que esa conducta no cont.i=-
buye a la concordia y armonfa internacionales; mds
bien vicia el ambiente y Lace que sea més diffeil, si
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no imposible, mejorar las perspectivas de compren=
sién y conciliacién. Quizds sea ése un rasgo transi-
torio de nuestros tiempos; sin embargo, no se puede
menos que expresar la conviccién de que, cuanto antes
desaparezca, tanto mejor serd para nuestra comunidad
internacional.

8. Otro rasgo inquietante de nuestromundo actual son
las incansables actividades de propaganda, tanto verbal
como escrita, que han estado agitando desde hace ya
alg(in tiempo a los unos contra los otros, Esta guerra
de palabras rebasa los limites del dicoro, y es un
hecho comfn que las falsedades se repiten una y otra
vez y toman cada dfa mayor fuerza a medida gue se
hacen més estridentes, ¢Habr4 quien pueda alegar que
tales actividades de propaganda sirven para fomentar
la bu-ya voluntad y la recta comprensién? Mi pafs,
entre otros, conoce por amarga experienciael alcance
de esas actividades y el de las imputaciones y denun=-
clas descabelladas, Si preferimos hacer caso omiso
de ellas y dejarlas sin respuesta en la mayorfa de los
casos es porque tenemos la firme conviceibn de que
quienes a ello se entregan sucumbirdn a su propia
malignidad,

9. Esas actividades de propaganda no ocultan aveces
1a cabeza bajo el anonimato de los medios normales de
informacién, Salen a campo abierto en declaraciones
oficiales y lanzan con estridencialas acusaciones més
infundadas, con el propésito exclusivo de lograr venta-
jas propagandisticas. Uno de los casos més recientes
que me permitiré mencionar ocurrié hace unos pocos
dfas cuando un gobierno que hasta ahora no tiene
representacién diploméitica en un pafs del sudeste de
Asla vecino a Tailandia, acusé al Gobierno de Tailandia
de intervenir en los asuntos de ese pafs vecino, de
proporcionar acceso 2 las fuerzas de oposicifn en el
territorio tailandés, de concentrar unidades militares
en la frontera de tal pafs y, por ditimo, de disparar
desde nuestras embarcaciones contra los barcos y
tropas de nuestro vecino. Estas acusaciones son una
pura tergiversacién de los hechos reales. Enrealidad,
mi pals se ha abstenido escrupulosamente de intervenir
en los asuntos internos de ese pafs o de cualquier otro,
a pesar de que muchos de nuestros nacionales fueron
golpeados o maltratados, durante los recientes distur=
bios, y de que se hicieron disparos contra nuestras
embarcaciones mientras navegaban en la parte del
rfo que nos pertenece territorialmente., Tampoco ha
proporcionado mi gobierno servicios a ninguna fuerza
extranjera, ni le ha facilitado el paso por nuestro
territorio. En este caso particular, basta mirar el
mapa para comprender que ninguna de las partes
necesita cruzar nuestro territorio, pues existe ungran
rfo que proporciona medios de comunicacién amplios
y convenientes. En cuanto a la supuesta concentracién
de tropas, cualquiera persona == sea uno de nuesiros
nacionales o un extranjero = que resida en un pafs
libre y abierto como el nuestro, donde no hay ninguna
clase de cortina, puede dar fe del carfcter imaginario
de dicha acusacién,

10. Sin embargo, imputaciones como éstas no carecen
totalmente de significade; nos parece que muybien pue=
den presagiar una abierta intervencién de ciertosele~
mentos que habfan permanecido ocultos hastalafecha,
Sea como fuere, revelan ciertos intereses que nopue~-
den calificarse de abnegados. En un caso como el que

me ocupa serfa quizis inioresante prever lareanuda= -

ci6én de una investigacién tanto dentro del pafs de que
se trata como alrededor, realizada por autoridasies

imparciales como las de las Naciones Unidas. En egs
ocasién tal investigacién podria ser muy reveladoray
exponer ante el mundo una serie de hechos alarmantes,
sobre todo cuando sabemos por noticias que nos han
llegado en la mafiana de hoy que se han lanzado graves
ataques con fuerzas adiestradas, equipadas, abasteci=
das y dirigidas por Potencias del exterior, Talinvesti-
gacién indicaria claramente quién esté interviniendo,
con qué medios yhasta qué punto. Quizés no aprobarfan
dicha investigaci6n quienes actualmente amenazan la
seguridad y la existencia misma del pals de que se
trata - nul la aprobarfan tampoco sus amigos = pero
serfa quizés Gtil a su libertad y seguridad,

11, En lo que a Tailandia se refiere, no tiene ningtn
interés material o econ6mics en ese pafs, ni abriga
tampoco designios territoriales, Nuestro inico interés
es que prevalezcan lapaz yelordenpara bien de aquel
pueblo mismo. Por el contrario, los trastornos e
intervenciones de ciertos elementos perturbadores
afectan a nuestro propio bienestar y seguridad que,
como gobierno responsable ante nuestro pueblo, nos
proporemos proteger con todos los medios a nuestro
alcance,

12, Sin embargo, nc cabe duda de que el nudo del
problema reside en el hecho de que el mundo est4
netamente dividido en cuanto se refiere a sistemasde
vida, intereses e ideologfa. El abismo es profundo y
diffcil de colmar. La oposicién entre los dos campos
es tan manifiesta que puede aparecer en cualquier
parte y casi en cualquiera oportunidad, especialmente
entre los dos mis grandes dirigentes, de modo que los
choques siguen siendo una posibilidad constante; lo
mismo se puede decir con respecto a situaciones que
se plantean en regiones nuevas que no entran enla
esfera de los intereses inmediatos de aquéllos. En
tales situaciones la posibilidad de intervencién deuno
acarrea la probabilidad de intervencién del otro, lo
cual conduce al peligro de posibles conflictos.

13, Este es, en resumen, el problema bésico que
constituye el origen de nuestras actuales dificultades.
No cabe duda de que esta divergencia fundamental
entre las naciones del mundo afecta e influenciatodas
las demés cuestiones importantes, sean el desarme,
la ayuda econfmica o cualquier otra,

14, Este es el arraigado problema a que tenemos que
hacer frente y cuya solucién esti todavia fuera de
nuestro alcance. Sinembargo, mientras ‘os dos campos
estén enfrentados uno contra otro, sin perspectiva de
transacci6n posible y con profundos sentimientos de
temor y sospecha mutuas, siempre ser4 diffcillograr
incluso un modus vivendi viable y eficaz. En conse=
cnencia, nuestros esfuerzos debendirigixse, primero,
a impedir que esta delicada situacién empeore, Nusstra
energfa debe aplicarse aevitar que aumenten la apren-
si6n y la desconfianzs entre las naciones, y a tal efecto
hemos de abstenernos de amenazar con recurrir alas
armas modernas de destruccidn que en los dltimos
tiempos mucho han tenido que ver conlatirantez mun=
dial. A la vez, debcmos conjugar nuestros esfuerzos
para coimar el abismo. Actualmente tenemos a nues=
tra disposicién el mejor de los instrumentos de nuestz
época, y quizds de todos los tiempos: las Naciones
Unidas. Debemos saber utilizar esta Organizaciény
hacerla gervir nuestros intereses generales yno sola=
mente lot: de una o unas cuantas partes.

15. Me parece que huelga decir que las Naciones
Unidas han hecho més que realizar nuestras esperan=
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.zas. En la reciente situacién delicada y compleja del
Congo, las Naciones Unidas han prestado y siguen
prestando los més valiosos servicios., Han salvado al
Congo y quizds al mundo entero del caos, El1 Secretario
General, Sr. Hammarskjold, y toedos sus auxiliares,
merecen nuestros mayores elogios y gratitud, El
Secretario General, en particular, ha demostrado ante
las més diffciles circunstanciasuna profunda penetra-
ci6n y gran valor y sabidurfa, El1 abrumador respaldo
que supone el voto reciente de esta Asamblea es el
testimonio de nuestro cordial apoyo a su inspirada
direccién y a sumanejo de las operaciones en el Congo.

16, Con semejantes resultados en nuestro haber, la
inica 1fnea 16gica de accibn que nos queda es vigorizar
el cargo de Secretario General en la forma prevista
por la Carta de las Naciones Unidas, S algunas modi-
ficaciones hubiera que hacer respecto de dichocargo,

deberfan tener por objeto aumentar la autoridad del

Secretario General y concederle, ademés de nuestro
apoyo y confianza, los mejores medios posibles para
el cumplimiento eficaz y efectivo de su mandato y
obligaciones,

17, Obrando.de esta manera ganar4n las naciones del
mundo y aumentarén las posibilidades de paz yestabi-
lidad. Afirmamos que las Naciones Unidas siguen
siendo 1a tnica Organizacién de que disponemos canuz
de interponerse entre los dos grupos opuestos. Puvade
gervir para evitar todos los choques directos posibles
entre los dos bandos, y suavizar los forzosos contactos
entre ambos,

18, Al mismo tiempo, si bien la paz y el orden se
mantienen precariamente entre los dos campos me=

diante 1a acci6n de las Nacionées Unidas, debenhacerse -

nuevos esfuerzos para lograr un arreglo m4is perma=-
nente. De preferencia, tales esfuerzos debenempren=-
derse dentro de las Naciones Unidas, y otros pueden
realizarse fuera de ellas, segn lo exijanlas circuns=-
tancias, En particular, deben reanudarse y continuarse
en gserio y con ginceros deseos de alcanzar resultados
tangibles, los contactos ynegociaciones entre aquellos
que estidn dotados del mayor poder de destruccifn,
Los esfuerzos podrfan aplicarse particularmente al
espinoso y complejo problema del desarme, que sigue
siendo 1a cuestién explosiva de nuestro tiempo. Mien=
tras tanto, habrfa que hallar un mediode disociar de la
causa de la paz mundial la suerte de los esfuerzos que
se hagan en pro del desarme, En otras palabras, los
fracasos en el logro del atn escurridizo acuerdo sobre
ese asunto no deberfan hacer subir latemperatura del
érgano mundial, Para este fin habrfa que convenir en
no invocar los ocasionales reveses de las negociacio=
nes relativas al desarme para alcanzar ventajas psi-
colégicas que agraven la tirantez intermacional y el
femor de guerra en provecho de una u otra de Ias
partes, :

19, Esas observaciones pueden aplicarse también a
ofros problemas que est4n directamente relacionados
con la actual competencia entre los dos campos. Me
refiero en particular a la cuestién de la ayuda econf-
mica, que actualmente se utiliza més para finer poll=
ticos que para fines puramente ecor6émicos, En ese
asunto habrfa que llegar a una inteligencia mutua,
ljguaimente, para que las necesidades de desarrollo
écondmico y social de los pafses insuficientamente
desarrollades no sean explotadsas en provecho polftico
de uno u otro grupo. Los propios pafses beneficiarics
deherfan darue cuenta de que a la larga sus intereses
exigen que la asistencia que pusdan recibir no debe

“envolverlos en enredos polfticos, También aeste res=-

pecto las Naciones Unidas pueden prestar utilfsimos
servicios y ayudar en Gltimo término a disminuir la
tirantez politica,

20. Nuestra constante fe en las Naciones Unidasnoes
puramente académica ni sentimental, Ennuestra coti=
diana vida nacional consideramos a las Naciones
Unidas como un instrumento de paz efectivo. Esta es
la razbén por la cual cada vez que surgen dificultades
buscamos el consejo y los buenos oficing de la Orga=-
nizaci6n,

21, Pero si bien consideramos que las Naciones
Unidas desempeiian importantes funciones, los princi-
pales deberes y responsabilidades recaen en sus
Estados Miembros. Mientras siga la pugna entre los

.grandes, la gran mayorfa no puede permanecer a la

expectativa, observando c6mo se desarrollalatragedia
ante sus ojos, pues tieneniambién unimportante deber
que cumplir y les imporia sobremanera asegurar el
bienestar del mundo; sus acciones uomisiones pueden
aumentar las posibilidades de paz mundial, o afectar=-
las gravemente, Con el aumento de los Miembros de
nuestra Organizacién el papel que las naciones mis
pequeiias pueden desempeifiar en los asuntos mundia-
les, y especialmente en la Organizacifn, no es insig=
nificante. Mi delegaci6én se regocija de que tantas
nuevas naciones de Africa y de otraspartes del mundo
se hayan incorporado a nuestra familia de naciones;
y de que muchas més lo har4n en lo por venir. Las
ideas nuevas que nos traen reforzar4nindudablemente
nuestros esfuerzos en la bsqueda de la comprensién
y armonfa internacionales. Les damos nuestra més
cordial bienvenida y les deseamos mucho éxito en el
desempefio de sus nuevas responsabilidades.

22, A nuestro juicio, el primer deber delasnaciones
mis pequefias consiste en abstenerse de cuzlquier
acto que pueda empeorar la delicada situacién inter-
nacional actual, Estoy seguro de que todos nosoiros
nos damos perfectamente cuenta de que no nos conviene
presenciar la pugna entre los grandes del mundo; aun
cuando no nos veamos directamente envueltos enella,
no podremos menos que llegar a sentirla y a experi=
mentar sus repercusiones, En mi pafs se dice que
cuando dos elefantes pelean aplastan la hierba con sus

.plantas, Aunque no cabe comparar a las naciones

pequefias con la hierba, el caso es que de una manera
u ofra se perjudicarén con la lucha entre las grandes
naciones, La historia abunda en ejemplos al respecto
y por lo tanto no hace falta mencionarlos en apoyo de
mi afirmacién.

23. Por lo que se refiere al aspecto positivo, si las
naciones pequefias actian de consunc - dentro del
marco de las Naciones Unidas o fuera de é1 -~ pueden
hacer sentir su peso. Yalohanhecho asf en el pasado,
y no hay razén para que no puedan hacerlo de nuevo,
En el cumplimiento de esta tarea no se requiere nin-
guna alianza formal; todas las naciones de buena
voluntad, de todos los sectores, pueden unirse, sean
cuales fueren sus compromisos polfticos, porque la
meta fundamental de esos esfuerzos mancomunados
no es ponernos en contra de nadie, sinoc Gnicamente
trabajar juntos por el objetivo comtn de la paz y la
comprensién universales, Todas las naciones que se
sumen a tales esfuerzos podrén ser dtiles, no sélo
para sf mismaa sino también, en ciertas circunstan=
cias, para las grandes Potenciag. L.a necesidad inme-
diata a este respecto es fomentar entre nosotros la
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conciencia del deber y la dignidad del papel que pode=
mos desemgefiar,

24, Esto, ademés de las Naciones Unidas, serd otro
puente que podri tenderse a través del abismo que
separa a los dos campos, Hay grandes esperanzas de
que este puente pueda ser un factor importante en la
restauracién de la armonfa y concordia internacional
entre las naciones. Si en el curso de las pocas sema=-
nas que pasamos aqufjuntos se pudierarealizar seme=
jante propésito, esto s6lo constituirfa una notable con=
quista para nuestros pueblos y nos harfa indudable-
mente acreedores a la gratitud del mundo entero,

28, Sr, GOMULKA (Polonia) (traducido del inglés Yy,
Permitaseme presentar mis felicitaciones al Presi-
derite y asimismo mis sinceros votos atodos los miem=
bros de la Asamblea General por el éxito de los
presentes debates.

26, La participacién de tantos Jefes de Gobierno y
distinguidos estadistas de diferentes pafsesynaciones
en las deliberaciones de la Asamblea General en su
decimoquinto perfodo de sesiones es, sin duda, un
acontecimiento extraordinario en la historia de las
Naciones Unidas. ¢C6mo explicar este hecho? Res=
ponde, ante todo, a lagravedaddela situacién interna=

cional, que por lo que se refiere al problema del.

mantenimiento de la paz se ha acentuado desde el
decimocuarto perfodo de sesiones de la Asamblea
General,

27. Ese acontecimiento constituye, adem4s, una indi-
cacién de que muchos pafses, y entre ellos Polonia,
conceden gran importancia a las Naciones Unidas, a
sus propésitos y a las funciones que deben asumir
para resolver la cuestién principal de nuestro tiempo:
la consecucién de una paz perdurable,

28, Es la primera vez que { :ngo el honor de partici-
par directamente en los trabajos de la Asamblea
-General de las Naciones Unidas y en nombre de mi
pafs deseo declarar que la delegaci6n de Poloniahar4
todo lo que esté a su alcance para que puedan obte=
nerse los resultados que tanto el pueblo de Polonia
como los demé4s pueblos del mundo esperan del pre=
sente perfodo de sesiones. Estoy convencido ademés
de que los intereses de mi pafs estdn en armonfa con
los de las dem4s naciones en loquetoca a los proble-
mas principales que estamos llamados a resolver
aquf y en lo que respecta a todos los problemas que
estéin estrechamente relacionades conlapreservacién
vy el fortalecimiento de una paz duradera.

29, Todas las naclones socialistas han expresado la
misma preocupacién profunda por una evolucién de la
situacién internacional que favorezca la causa de la
paz y han manifestado su deseo de entablar y fornentar
relaciones amistosas entre Estados con diferentes
sistemas sociales, Por esa razén han enviado al
frente de sus delegaciones a sus dirigentes polfticos
y hombres de Estado, Muchos ot~os pafses han actuado
de igual modo,

30, Cabe pues lamentar las prédcticas di~2riminato-
riag - reminiscencia de las tendencias G la guerra
fria = que las autoridades de los Estados Unidos de
América han seguido contra las delegaciones de diver~
sog pafses socialistas y contra la delegacién de Cuba,
Por otra parte, diffcil resulta creer que los excesos

1/ Versi6n inglesa, facilitada por la delegacién, del discurso pronuri-
ciado en polaco.

de que han sido victimas ciertas delegaciones hayan
podido llevarse a cabo sin el consentimiento tdcito de
las autoridades interesadas. Nadie pretende culpar a]
pueblo norteamericano, hacia el cual la delegacién
polaca = como sin duda todas las demés delegacio-
nes = abriga sentimientos de cordial amistad, Ninguno
de esos actos mezquinos puede influir en la actitud
de las delegaciones contra las que han sido dirigidos,
ni seri obsticulo para la obra ccastructiva que estaw
mos dispuestos a realizar eneste perfodo de sesiones,
No obstante, parece estar plenamente justificada la
cuestibn, que se ha planteado aquf, de si en tales cir-
cunstancias la ciudad de Nueva York debe continuar
siendo sede de las Naciones Unidas,

31. La Asamblea General ha actuado correctamente
al admitir en su seno, al comien:o de sus deliberacio~-
nes, a un gran ndmero de Estados constituidos sobre
las ruinas del sistema colonial. Este acto simboliza
el reconocimiento por parte de las Naciones Unidas
del proceso irreversible de liquidacién del sistema
colonial, Se trata, en realidad, de un proceso que
caracteriza a nuestra época. Confiamos en que otros
palfses de Africa, y en primer lugar Argelia y las
naciones del Africa oriental, recobrarfn pronto su
independencia, y obtendridn el derecho = que se les
debe = de decidir libremente su destino.

32, La mayorfa de los nuevos Estados Miembros son
pafses del continente africano. Por vez primera ensu
historia han emprendido la marchaporelcaminode la
existencia independiente y se encuentran conlaposibi=
lidad de utilizar las vastas riquezas del continente en
favor de sus pueblos, y de desempeiiar el papel que
les corresponde en las relaciones internacionales, Es
posible que todavia haya dificultades en el caminoque
han de recorrer para llegar a la plena emancipacién
de la dependencia econémica en que se hallaban con
respecto a sus antiguos gobernantes y colonizadores,
a las empresas capitalistas. Pero no cabe duda de que
nada ni nadie podrai resucitar el sistema colonial, ya
sea en su antigua forma o bajo formas nuevas, Toda
tentativa de volver atrdsenel camino andadotropezaré
con la rosistencia de las nuevas naciones independien=-
tes, que ya no estén solas:asulado hay ahora fuerzas
poderosas, es decir todos los que tienenen alta estima
la causa de lapaz yde lalibertad, los pafses que estén
construyendo un nuevo orden socialista, las naciones

que han sufrido la opresién yla explotacién coloniales.

23, El porvenir de los nuevos Estados estd ligado
insepardblemente a la causa de la paz, Solamente en

condiciones de colaboraci6npacificaentre las naciones

podrén los nuevos Estados robustecer su soberania y
establecer s6lidos cimientos para el desarrollo inde-
pendiente de su economfa, de suculturayde su nacio-
nalidad, Por eso estamos convencidos de que las con=
tribuciones que hagan a Ia solucién de los problemas
més apremiantes de nuestra época, tales como el

desarme, la liquidaci6n del sistema colonial y la més °

amplia colaboracién internacional concebible entodas
las esferas de la actividad humana, serfin de sumsa
utilidad,

34, Con frecuencia gg ha indicade aquf que es necesa~
rio prestar asistencia a las naciones que acaban de
liberarse y a los Estados recién creados, Esa asisten=
cia no serd un acto equitativo y necesario de justicia
histérica més que si estdenarmonfaconlos intereses
de esos pueblos, si favorece realmente el desarrollo
de los pafses que han estado viviendo en un estado @
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atraso, no por su culpa, sino por obra de otros, Esa
asistencia puede prestarse directamente, dentro del
marco de las relaciones bilaterales, y también por
conducto de las Naciones Unidas,

35, Debemos estar en guardia, no obstante, para
evitar que el concepto de "asistencia®™ y labandera de
las Naciones Unidas sirvanpara cometer abusos, como
ha ocurrido dltimamente en el Congo, donde se ha in-
tentado intervenir en los asuntos internos de un modo
que por ningfn concepto contribuye a fortalecer la so-
beranfa polftica y econ6mica de esa nueva reptblica
africana, Es contrario a los propésitos y principios
de las Naciones Unidas permitir que se oculten los
intereses coloniales bajo la bandera de la Organiza~
cién, La "justa indignacién" de los representantes de
clertas Potencias ante las criticas de que ha sido obje~
to 1a actitud del Secretario General — criticas que
comparte plenamente la delegacién de Pc"onia = no
puede ocultar el hecho que sefialamos, Al analizar la
politica seguida por el Secretario General, no cabe
sino basarse en suverdadera significacién considerada
objetivamente, en la evalvacién de sus efectos, Esa
politica no solamente no ayudé al gobierno legitimo del
Primer Ministro Lumumba, sino que, ademis, fue
dirigida contra él,

36, Podria mencionar aquf, como ejemplo de los mé-
todos que utilizan los colonialistas, la infundada acusa-
cién de las autoridades belgas contra mi gobierno
acerca de un supuesto envio de armas al Congo con
destino al Primer Ministro Lumumba, Y aun mis, se
indic6 que ese barco quimérico se habfaenviado algu=
nos dfas antes de la proclamaci6én de laindependencia
del Congo. Fundidndose en.esas pruebas ficticias se
hablaba de un "complot comunista”™ en el Congo, Ni
siquiera la negativa oficial del Gobierno de Polonia
puso inmediato fin a tan baja insinuacién,

37, Hemos sido también aquf testigos de la aplicaci6n
de los mismos métodos por quienes defienden, apoyan
y justifican a los colonizadores. Se valen de las insi~
nuaciones malévolas, latergiversacién yla demagogia.
Pretenden encontrar el colonialismo yel imperialismo
en 18 antfpodas, enlos Estados socialistas, Por ejem=
plo, {podria decir el Primer Ministro del Canadi,
Sr, Diefenbaker, qué pafs socialista explota a otras
naciones, se enriquece con su trabajo, se apodera de
sus materias primas y de sus fibricas, yvive a costa
de ellas? No existe ningtin Estado socialista semejante,
ni tampoco podrfa existir, pueslaesencia del colonia~-
lismo es. la subyugacién de otras naciones conel pro-
pésito de explotar su trabajo y apoderarse de sus
. riquezas,

38, No es menester recordar aquf c6mo Bélgica, por
ejemplo, obtenia anualmente, de su colonia del Congo,

centenares de millones de délares de beneficios, éSeré

necesario ahora, después de haber ofdo los discursos
pronunciados por los representantes de Africa, recor-
dar al Sr. Diefenbaker la existencia de los campos de
trabajo de Angola y Mozambique, asf como la creacién
de reservas indfgenas por la Unién Sudafricana y su
inhumana polftica racial? Intentando justificar al colo=
nialismo y apartar la atencién de la opini6n pdblica
de lo que constituye una p4gina vergonzosa de l1a histo=
ria del siglo XX, el Primer Ministro del Canadf asume
el papal hipberita de defensor de la libertad de los
pafses socialistas.

¢9. Nuestros pafses fueren también explotados por el
capital extranjero hasta que nuestros pueblos conquis-

taron el dominio de sus tierras, Los pueblos de nues=~
tra regi6n trabajan ahora enbeneficio propio, disfrutan
de verdadera independencia ynoprecisan de la protec=
cién de los colonizadores ni de quienes les defienden.

40. Permitanme ahoradirigirme alos representantes
de los Estados que acaban de ser admitidos a nuestra
Organizaci6bn, para pedirles que transmitan a sus pue=
blos y a sus gobiernoslacordial felicitacién del pueblo
polaco y su sincero deseo de que triunfen cabalmente
en el nuevo camino de su existencia nacional indepen=
diente. De nosotros, como también de todas las nacio~
nes amantes de la paz, obtendrin plenc apoyo en sus
esfuerzos por fortalecer su independencia y su sobe~
ranfa,

41, Pero no puedo, al mismo tiempo que acogemos
con satisfaccibn este feliz acontecimiento que engran=
dece a nuestra Organizacién, que realza su prestigio
y su eficacia, dejar de expresar nuestropesary nues-
tra protesta ante el hecho de que sigan ausentes de
esta sala los representantes del gran pueblo chino.
Ha llegado el momento de poner finala ficcién de que
pueden resolverse los principales problemas del
mundo contemporéneo sin contar con la participacién
de la Repdblica Popular de China,

42, Si en esta cuestién tan evidente tropiezan las
Naciones Unidas con la tenaz resistencia de las Poten=
cias occidentales, y en especial de los Estados Unidos
de América, es porque éstos pretenden emplear a las
Naciones Unidas como instrumento de la guerra frfa
que se libra contra la Repfiblica Popular de China y
contra todos los Estados socialistas; porque pretenden
utilizar a las Naciones Unidas para sus propios fines,
y porque no se deciden a admitir la idea de que las
Nacioneg Unidas deben reflejar fielmente la actual
relacién de fuerzas en el mundo y poner en prictica
el concepto de la convivencia pacifica. Esos intentos,
tan contrarios a la Carta de las Naciones Unidas y a
sus prop6sitos bésicos, son sumamente peligrosos
para nuestra Organizaci6n., Al mismo tiempo, cuando
nos oponemos a es0s intentos, cuando expresamos
nuestro vivo deseo de eliminar el peligro, se intimida
a la opinién mundial, y sobre todo ala opinién pdblica .
de los Estados Unidos, 1o que hace surgir el espectro
de una supuesta crisis de las Naciones Unidas,’

43, Sila Organizaci6n ha de desempefiar ¢l papel que
les corresponde en la tarea de encauzar los asuntos
del mundo, debe estar al servicio detodaslas naciones
y no puede oponerse a las aspiraciones de los puebles
que desean lograr una completa libertad de los lazos
coloniales, Asf es como, a nuestro juicio, debe inter=-
pretarse la idea del Primer Ministro de la URSS,
Sr, Khrushchev, de transformar el 6rgano ejecutivo
de las Naciones Unidas enunaentidad detres personas
que represente alostres principales grupos de Estados
que componen nuestira Organizacién,

44, Un 6rgano ejecutivo as! constituido habrfa de
garantizar la interpretacién y ejecucién equitativa e
imparcial de las decisiones de las Naciones Unidas.
La estructura actual no ofrece tales zarantfas, Este
cambio en la estructura de la Secretarfa es de especial
importancia en relacién conel problema de las fuerzas
de policfa y de las que han de establecerse para la
aplicacién de un programa de desarme general y com=
pleto, La delegacién de Polonia apoya esta sugestién,
que se dirige a mejorar la situaci6n que existe en las
Naciones Unidas y a fortalecer a la Organizaci6n, Las
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responsabilidades a que hace frente la Asamblea Gene-
ral son mayores que nunca,

45, Hace un afio, el Primer Ministro de la Unidn
Sovistica present6 en esta tribuna una propuesta per-
fectamente razonada cuya ejecucidn podrfa garantizar
la paz duradera a todas 1as naciones: un plan de des=
arme general y completo, E1 20 de noviembre del afio
pasado, 1a Asamblea General aprobé por unanimidad
una resolucién [1378 (XIV)] histéricaenla que se acep~
t0 esa idea. Los pueblos tenfan derecho a esperar me-
didas de caricter préactico después de habherse aprobado
una resolucifn que inauguraba una era nueva en las
relaciones internacionales, entre el Este y el Oeste;
una era de convivencia y competencia pacificas para
bien de la humanidad. En el afio transcurrido desde
aquella fecha se hanvisto frugtradastales esperanzas.

46, La muy deseada reduccidn de la tirantez entre
Oriente y Occidente no se ha producido. Los actos de
provocacidn de las fuerzas interesadas en la guerra
frfa, que culminaron en el vuelo del avidnespfa sobre
territorio de la Unién Soviética, hicieron fracasar la
conferencia enla cumbre. La carrera armamentista,
tan amenazadora para la paz, sigue adelante, consu=
miendo sin beneficio para nadie enormes recursos
materiales.

47. En diversas partes del mundo los antiguos y los
nuevos colonialistas alimentan la hoguera de nuevos
conflictos, intentando mantener la situacién de depen-
dencla de las naciones que se han liberado de la ser-
vidumbre colonial y que estdn decididas atomaren sus
proplas manos su destino,

48. La situacién de la Repdblica Federal de Alemania
constituye una amenaza especial paralapaz de Europa
y para la del mundo. El rearme del "Bundeswehr" y la
campafia revisionista de los alemanes que buscan el
desquite han cobrado mayor proporcién que nunca: en
esta situacidn, y en vista del fracaso del Comité de
Desarme de las Diez Potencias, la Unlén Soviética,
apoyada por los demés pafses socialistas, ha vuelto a
presentar ante la Asamblea General el problema del
desarme general y completo.

49. Representamos en estatribuna a nuestros pushlos
y su profundo deseo de lograr una verdaderapaz,. De-
bemos hacer todo lo posible para que se reanuden las
negociaciones del desarme en un ambiente més propi=
clo y seguir adelante hacla la aplicacién del desarme
general y completo, Permftaseme expresar mi sincera
satisfaccién ante el hecho de que el Presidente
Eisenhower, al igual que los dirigentes de los pafses
socialistas, reconozca que "Lag gentes detodas partes
desean el desarme., Desean que suriqueza y su trabajo
no se malgasten en la guerra, sino que se dediquen a
producir alimento, ropa, alojamiento, medicinas y
escuelas”", [868a, seslén, parr. 74.] Igualmente podria
suscribir las siguientes palabras pronunciadas por el
Presidente Eisenhower después que los elementos
partidarios de la guerra frfa hicieron fracasar la
conferencia en la cumbre que se celebraba en Par{s:

"Todos sabemos que la guerra global, haya sido
desencadenada deliberada o accidentalmente, des-
truirfa la civilizacién,.. En una guerra nuclear no
puede haber vencedores, solamente puede haber
vencidos."

50, De estas declaraciones s6lo puede extraerse una
conclusién 16gica: hay que eliminar tan rédpidamente
como sea posible todas las armas nuclearesy de des-

trucoibn en masa; y todos debemos aunar nuestros
esfuerzos sinceros y hacer gala de sumahbuena volun=-
tad para poner en prictica la propuesta de la Unifn
Soviética sobre el desarme general y completo. <Por
qué, pues, hicieron fracasar las Potenclas occidentales
los trabajos del Comité de Desarme delas Diez Poten=
cias, contrariamente a las intenciones pacificas de sus
pueblos y conociendo los peligros que acarrearfa una
guerra nuclear?

51, La razén fundamental del fracaso de las negooia~
clones do desarme llevadas a cabo hasta la fecha re-
side en la peligrosa y falaz teorfa de que la paz
golamente puede producirse como resultado del lla-
made equilibrio del terror entre Oriente y Occidente,
es decir, entre el socialismo y el capitalismo. Tal es
la teorfa que determina la polftica de las Potenclas
occidentales.

52, "El reconocimiento de esta mutua capacidad de
destruccién es la realidad fundamental de nuestras
relaciones actuales." Asf defini§ hace algunos meses
el Presidente Eisenhower la esencia de la politica de
los Estados Unidos de América con respecto ala Unién
Soviética,

53. La teorfa de la paz basada en la fuerza no es en
modo alguno invencién contemporfnea, Es una repeti-
cién del viejo adagio romano: si vis pacem para bellum,
Toda la historia de la humanidad hasta nuestros dias
ha demostrado que la politica basada en el indicado
principio: "si quieres la paz, prepara la guerra®,
jamds ha asegurado a los pueblos una vida pacifica,
sino que ha conducido siempre a la guerra,

54, Las Naciones Unidas, cuyo objetivo supremo con-
siste en preservar a los pueblos de los horrores de
una nueva guerra, de la que resultarfa una catéstrofe
sin precedentes, deben comprender que la polftica del
llamado equilibrio del terror, tal como la predican y
practican las Potencias occidentales, conduce inevita-
blemente a un nuevo conflicto, No se trata de propa~
ganda comunista; es 1a verdad con todas sus peligro-
sas consecuencias, que los comunistas han visto
claramente, Todos los Jefes de Estado ydirigentesde
naclones deben también darse cuenta de esto,

55. Las negociaciones sobre el desarme llevadas a
cabo hasta ahora no podfan producir resultado alguno
puesto que los representantes de las Potenclas occi-
dentales se cifieron al concepto del equilibrio del
terror, tan perjudicial para la paz, De ahf resulta,
consecuente y l6gicamente, la actitud de Occidente,
Esta no equivale en realidad al desarme controlado
sino sl control de los armamentos en poder de ambas
partes.

56, Las Potencias occidentales han rechazado todas
las propuestas de desarme presentadas por la Unién
Soviética y apoyadas por los demég Estados socialis-
tas, propuestas que tenfan por objeto la reduccién
gradual y por dltimo la eliminacién completa de los
armamentos bajo control internacional eficaz, En lugar
de desarme controlado, las Potencias occidentales
han presentado un plan de control sobre los armamen-
tos, odicho conotraspalabras, de control sin degarme,
Es imposible aceptar esta posicién. No sélo ege con~
trol de los armamentos no crea condiciones favorables
al desarme, sino que al mismo tiempo estimula la
carrera armamentista, y por ende, aumenta el peligro
de guerra.
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57. .Hemos ofdo en este recinto las declaraciones de
108 Estados Unidos en el sentido de que estén dispues=
tos a someterse a toda clase de inspecci6n internacio~
nal a condici6n de que ésta sea efectiva y reciproca.
Abrigo la conviccién profunda de que si tal inspeccién
fuese realmente capaz de garantizar la paz, todos los
pafses socialistas le abrirfan la totalidad de suterri-
torio. Pero los expertos militares de ambas partes
gaben muy bien que aunque se destacaran inspectores
.en cada lugar de lanzamiento de armas de destruccién
en masa, el peligro de atague por sorpresa no dismi=-
nuirfa por ello sino que incluso aumentaria, pues en
cualquier momento se podria poner en actividad a las
rampas de lanzamiento, ganar tiempo y tomar por
sorpresa al adversario. El control sin desarme, en
consecuencia, no puede eliminar, sino aumentar la
mutua desconfianza entre los Estados.

58, A la luz de lo expuesto, quisiera decir unas pala-
pras sobre la propuesta de realizar un plebiscito uni=
versal que se present6 en esta tribuna hace pocos
dfas, un plebiscito en el que cada individuo del mundo
pudiera expresar libremente si desea o no hacer usc
del derecho de gobernar su propio pafs.

59. Los conceptos del gobierno por el pueblo, esto
es, de la dem\ocracia, son mfltiples. Pero la demo=-
cracia halla su expresién mis plena cuando los lugares
de trabajo se convierten en propiedad nacional, esto
es, con el socialismo, Esta tribunanoesel lugar ade-
cuado para discutir con quienes creen que es superior
el sistema que se basa en la propiedad privada de los
medios e instrumentos de produccién., Dejando, por
tanto, la cuesti6n de la forma de gobierno, me inclino
en favor de la idea de preguntar a todos los pueblos
su opini6bn sobre los problemas relacionados maés
estrechamente con su derecho a gobernar sus propios
pafses y decidir sus propios destinos, Teniendo en
cuenta este derecho, desearfa que las Naciones Unidas
apoyasen la idea de celebrar un plebiscito universal
en el que los pueblos pudieran contestar a las siguien~
tes preguntas: {Quiere usted que su pafs tenga armas
nucleares? <¢Quiere usted que se emplacen rampas
para lanzamiento de proyectiles en el territorio de su
pais? ¢Es usted partidario de la eliminacidn de todas
las armas de destruccion en masa? ¢Es usted parti-
dario de la idea del desarme general y completo?

60. Si todos los gobiernos convinieran en celebrar
tal plebiscito y atendieran los deseos de los pueblos
expresados en él, entonces estarfa resuelto, en con=
formidad con la voluntad de las naciones, el problema
basico de nuestro tiempo, es decir laeliminaciénde la
amenaza de guerra, La verdad es que no cabe duda
alguna en cuanto a cufl serfa la contestacién de los
pueblos del mundo a esas preguntas. El1 Gobierno de
la Repdblica Popular Polaca = y estoy seguro que
también los de todos los Estados socialistas - estd
dispuesto a acceder inmediatamente a que se celebre
tal plebiscito si las Potencias occidentales lo hacen
igualmente,

61, Las armas nucleares en sus formas mis recien-
tes lesionan los principios mismos de la democcracia.
Las solemnes declaraciones de los Estados Unidosen
el sentido de que esas armas se aplicarfan solamente
como represalia - esto es en caso de que se produ=
.jese un ataque enemigo == no reducen la amenaza de
la guerra. Incluso aunque aceptisemos la idea de que
s harfa honor a tales promesas =~ y no hay garantia
alguna de que esto sea asf - la guerra nuclear podrfa
desencadenarse por errores de cédlculo, por la pre=

-

sencia de datos falsos o de interpretaciones equivo~
cadas, o por el deseo de prevenir un ataque que en
realidad no se estaba preparando, La decisién de
tomar represalias ha de hacerse instantdneamente, y
podrfa resultar luego que la supuestarepresaliafuera
en realidad un ataque. La guerra bien puede desenca-
denarse a pesar de la voluntad de ambas partes, y
luego no serfa posible detenerla, El control y 1a ins=
peccién nce son garantfas contra tales errores. El
conocimiento exacto de la situacién de las fuerzas en
ambas partes no puede hacer sino incitar al agresor
potencial a lanzar su ataque, confiandoenlas ventajas
que sobre su adversario le darfa una accién por sor=
presa,

62, En esta situacifn, 1a vida y 1a muerte de cientos
de millones de personas depende de unos cuantos indi-
viduos que tienen poder para ordenar las medidas de
represalia, No son los pueblos, ni los parlamentos, y
ni siquiera los gobiernos nilos consejos de los bloques
militares, sino uncs cuantos individuos, quienes poseen
facultades para poner en marcha el mecanismo de la
destrucci6én en masa; individuos que, como todos los
seres humanos, pueden cometer errores ficilmente y
ser engafiados por una falsa alarma o sucumbir a la
histeria,

63. En esas circunstancias, dqué queda de la sobera=-
nfa de los Estados que no poseen armas atémicas
- por fortuna - o que s6lo en la forma pertenecen al
llamado club atémico y son al mismo tiempo miem=-
bros de los bloques militares? Aunque pertenecen, por
ejemplo, a la Organizacién del Tratado del Atldntico
Norte no tienen voz alguna en la cuestién més impor-
tante, esto es, en la determinacién de la vidaola
muerte de sus ciudadanos, La vida de millones de per-~
sonas en esos palses esti en poder de un individuo
que representa a la Potencia mfs importante de este
bloque, los Estados Unidos de América, de un indivi-
duo que tiene el dedo sobre el pequeiio botén que puede
desencadenar la catéstrofe nuclear.

64. Se ha dicho que en los Estados Unidos solamente
¢l Presidente puede dar la ordenparatocar el fatfdico
botén. Sin entrar en detalles en cuanto a la responsa=
bilidad personal y facultades que se poseen en este
respecto en los Estados Unidos de América oenla
Unién Soviética, supongamos que el derecho de dartal
orden reside en la URSS, en el Presidente del Consejo
de Ministros, En realidad poco importa, para lo que
se quiere demostrar, que el Presidente Eisenhower o
el Primer Ministrs xhrushchev tenganrealmente esta
facultad, La cuestibn &8s que, dado el estado actual de
preparacién para el lanzamiento de las armas nuclea=
res, ni la decisién de lanzarlss como represalia puede
ser tomada colectivamente ni puede haber absoluta
seguridad de que 12 decisifén, una vez tomada, serd
correcta, El caso es que ha de hacerse en menos de
una hora, Los proyectiles de combustible s6lido no
dejan mis de diez minutos de tiempo.

65. Tal es la situacién en que se encuentran shora
las naciones del mundo. En el mundo, dividido como
esti en dos sislemas sociales opuestos = socialismo
y capitalismo -~ se estd librando una batalla sobre
diversas cuestiones de importancia mayor o menor,
El anticomunismo est4 cegando a ciertos grupos, y a
ciertos dirigentes y hombres de Estadc,'y no les deja
ver que la principal, la més importante de todas las
grandes cuestiones para todas 1as naciones, es la de
la eliminacién de las armas de destruccién en masa,
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la del desarme y la de la creacién de condiciones que
hagan posible la paz duradera,

66, EI problema de escoger entre el comunismo y el
capitalismo no interesa para las relaciones entre los
Estados. Es un problemsa ideolégico y social, Por lo
tanto, la cuestién de la superioridad de uno u otre de
estos sistemas sociales ha de decidirla el pueblo, que
es el que ha de expresar su opinién en cuanto a cudl
de los sistemas sociales representa mejor sus intere=-
ses y puede garantizar una vida mejor, mis libre y
mis feliz, Quienes deseen la paz y la disminucién de
la tirantez, quienes identifiquen el porvenir del mundo
con el progreso en las esferas de la economfa, de la
cultura y de la libertad individual, deben sbandonarla
polftica del anticomunismo y decidirse en pro de la
convivencla pactfica entre los Estados, sean cuales
fueren sus sistemas sociales,

67. Mientras las Potenciag occidentales no tomental
actitud, las nepociaciones del desarme no producirén
resultados positivos. Los Estados soclalistas se acer-
can a las negociaciones de desarme con un sincero
deseo de lograr un acuerdo, y sus representantes harén
clertamente todo lo que esté en su poder para llevar-
las a feliz término, No obstante, es importante que se
amplfe la composicién del Comité de Desarme de las
Diez Potencias admitiendo en ella a cinco nuevos
Estados, de acuerdo con el principio de distribucién
geogrifica, punto en el que apoyamos la propuesta de
la Unibn Sovidtica [A/4509].

68. El principal foco de conflictos entre Oriente y
Occidente, y el lugar de mayor peligro en 1a guerra
frfa, sigue siendo la situacién de Alemania, No cabe
duda alguna de que un conflicto militar en esta parte
de Europa degeneraria inevitablemente en una confla~
gracién mundial, La razén fundamental de este peligro
para la paz no estd en la divisién de Alemania, La
razén fundamental es sobre todo la reaparicién del
militarismo alemfn en la Reptblica Federal de
Alemania, Por tercera vez en nuestro siglo las fuer~
zas imperialistas de Alemania intentan dominar a
Europa. Esta vez actan de acuerdo con sus aliados de
la OTAN, bajo este lema: "la defensa del Occidente
contra el peligro del Este®,

689, Polonia — que fue la primera victima dela agre~
8ién nazi y que perdié durante la segunda guerra mun-
dial 6 millonesds sus habitantes yel 38% de su rigueza
nacional — tiene, mis que ningtin otro pafs, el derecho
y el deber de alzar su vozenesta tribuna para adver-
tir contra el creciente peligro que supone para la paz
y la seguridad de las naciones el militarismo de la
Alemania occidental, Si alguien tenfa dudas en cuanto
a la realidad de esta amenaza, el cursode los aconte~
cimientos en los afios dltimog, y sobre todoen 1960, no
permite hacerse ilusién alguna a este respecto.

70, Las disposiciones del Acuerdo de Potsdam, que

prevén la eliminacién del militarismo alem#n, han

sidc olvidadas y violadas, Y, una tras otra, se van
eliminando las limitaciones establecidas enlos acuer-
dos ulteriores de las Potencias occidentales acerca
de los armamentos de la Reptblica Federal de
Alemania,

71. Hace 10 afios el Gobierno de Bonnylos gobiernos
de las Potencias occidentales aseguraronque no habrfa
ejéroito de Alemania occidental. Hoy nos encontramos
ante un "Bundeswehr", compuesto de varios cientos

de miles de hombres pertrechados con las armas més
modernas, y al que se piensa ampliar en breve plazo,

72. En virtud del protocolo firmado en Parfs en 1954
se limité el equipo del "Bundeswehr" a las armas de
tipo corriente y se excluyeronlas atémicas, quimicas,
biol6gicas y de tipo moderno. Esa obligacién fue con-
trafda por el Gobierno de la Repdblica Federal de
Alemania y por las Potencias occidentales, Hoy dicha
repGblica se dedica a la produccién en masa, para el
"Bundeswehr", de cohetes y proyectiles teledirigidos
de diversos tipos, de submarinos de la categorfa del
millar de toneladas y de grandesbarcos, bombarderos
de gran radio de accibn y otros tipos de armamentos,
La industria de armamentos de la Alemania occiden-
tal, reconstruida por las mismas empresas que finan-
ciaron el movimiento de Hitler, no solamente se ha
convertido en asociada, sino en competidora de la
industria de armamentos de las Potencias occiden-
fales,

78. Hace tres aflos las Potencias occidentales y el
Gobierno de la Reptblica Federal de Alemania decla-
raron solemnemente que jam4s se equiparfa al "Bun-
deswehr" con armas at6micas, Hoy el "Bundeswehr”
dispone de armas que pueden llevar cargas nucleares,
al mismo tiempo que tanto el Gobierno como el Par-
lamento de la Reptiblica Federal de Alemania, en sus
resoluciones -~ como lo hiciera el Estado Mayor del
"Bundeswehr™ en una memoria publicada reciente~
mente — exigen categéricamente que se pongan adis~-
posici6n de sus fuerzas armas nucleares que seanpor
lo menos tan efectivas como las armas del enemigo.
Sin estas armas — amenazan los generales del
"Bundeswehr" - el mundo libre no tendr4 otra posi-
bilidad sino la de rendirse al comunismo internacional,
Es sintomético que esta memoria esté firmada por el
Almirante Ruge, el mismo que hace 21 afios ordend
el bombardeo de la costa polaca que inicilas hostili-
dades de la Segunda Guerra Mundial,

74, A la vista de todoesto, debemos preguntarnos qué
valor tienen las seguridades dadas por los Estados
Unidos de que no entrarfin al "Bundeswehr" cargas
nucleares ni otros tipos de armas nucleares,

75, YLos acuerdos internacionales concertados des-
puds de la guerra entre las Potencias de la coalicién
antinazi pusieron fuera de la ley en Alemania la pro-
paganda de guerra y de desquite, asf como las activi-
dades de las organizaciones militaristas y fascistas.
Hoy presenciamos en la Reptblica Federal de Alemania
la propaganda en pro de la guerra y el desquite, los
excesos racistasyfascistas, ylas repetidas demostra-
clones de los militaristas y de 1as fuerzas que predican
la venganza,

76. La Reptblica Federal de Alemania es el finico
pa¥s de Europa que, oficialmente, en los documentos
de su gobierno, en las declaraciones de sus jefes
polfticos y en sus mapas, presenta reclamaciones
territoriales contra Polonia, Checoeslovaquia y otros
pafses europeos,

77. Hasta hace poco se tranguilizaba a la opinibn
ptblica de Occidente diciendo que la campaifia revisio-
nista era obra de pequefios grupos irresponsables de
escasa importancia, Pero en julio del afio en curso,
el canciller Adenauer declaré ptblicamente que la
antigpua Prusia Oriental, que constituye parte inte-
grante de la Repfiblica Popular Polaca, serfa reinte~
grada a Alemania si permanecta fiel y firmemente al
lado de sus aliados., En agosto del presente afio el
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Vicecanciller Erhardt, en un discurso belicoso ypro=
pio para enardecer los 4nimos, reclamd con audacia
afin mayor la Alta Silesia polaca. Al mismo tiempo,
el Presidente de la Repdblica Federal de Alemania,
Herr Luebke, reclamé ptblicamente también los terri-
torios de la Polonia occidental, que constituyen la
tercera parte del territorio del pafs y que estédn
habitados por més de la cuarta parte de su poblacién,
12 cual es exclusivamente polaca., Herr Luebke estimé
conveniente calificar lasfronteras actuales de Polonia,
establecidas en Potsdam como resultado de un acuerdo
entre las Potencias victoriosas de la coalici6én anti-
nitleriana, de una ilegalidad a base de 1a cual no puede
eonstruirse una paz duradera,

78. El1 militarismo alemén ha violado la ley y los
tratados internacionales siempre que han constituido
wn obsticulo para sus plancs de agresi6n., Aniloga-
mente, 1a RepGblica Federal de Alemania se niegahoy
a reconocer el Acuerdo de Potsdam, que fue concertado
de conformidad con el derecho internacional por las
Fotencias de 1a coalicién antinazi después que Alemania
firmé el acta de rendici6én incondicional.

79. Los Jefes de Estado de 1a Replblica Federal de
Alemania han desencadenado una campaiia revisionista
bajo umn lema inventado por ellos, esdecir: "derecho a
la patria® para los alemanes reasentados procedentes
de territorio polaco y de otros pafses. Intentan identi-
ficar este "derecho a la patria™ con el derecho de los
pueblos a la libre determinaci6n, falseando asf el
verdadero significacio de ese principio. En efecto, en
territorio polaco no hay poblacién alemana.,

80, El imperialismo alemén, cuyos herederos son
los portavoces del revisionismo de 1a Alemania occi-

dental, ha pisoteado repetidamente y ha destruido la

independencia de naciones enteras, El nmero de ciu-
dadanos polacos exterminados y torturados por el
ocupante nazi es mayor que el de los alemanes proce=-
dentes de territorios polacos que han sido reasentados
en virtud del Acuerdo de Potsdam.

81, Los hechos indican que el revisionismo se ha
convertido en programa oficial del Gobierno de la
Repfiblica Federal de Alemania, programa que propaga
el Estado de manera cada vez méis insistente, al
mismo tiempo que reconstruye su poderfo militar,
Para la ejecuci6n de ese programa pide las armas
nucleares el Estado Mayor del "Bundeswehr",

82, No puede calificarse sino de cinismo el hecho de
que los portavoces oficiales del Gobierno de Bonn
proclamen solemnemente que ese programa ha de
_realizarse solamente por medios pacfficos, sin hacer
uso de lau fuerza. Creo que le serfa més ficil al
canciller Adenauer determinar el sexo de los 4ngeles
que explicarnos c6mo piensa degollar a Polonia sin
valerse de un cuchillo. Las fronteras de Poloniaest4n
suficientemente garantizadas. No se trata de un pro-
blema de fronteras; se trata solamente del problema
de 1a paz.

83. La remilitarizacién de Alemania y lapolfticaque
lleva a cabo constituyen un grave peligro para la paz.
- Hoy deseo, en nombre del pueblo de Polenia, hacer
una solemne advertencia desde esta tribuna. La polf-
tica atl4ntica de los aliados de la Repfblica Federal
de Alemania, con los Estados Unidos de Américaa su
cabeza, Ileva consigo peligros de incalculables conse-
cuencias, Las Potencias occidentales vuelven al espf-
rifu de Locarno y de Munich bajo nuevas capas. Estén
equipando al -"Bundeswehr" cen armas modernas,

adiestrando a sus unidades atémicas, ofreciendo su
propio territorio para que se establezcan bases mili-
tares alemanas y desarrollando el potencial militar
alemén, todo ello como alegato en favor de su politica,
a base de la "posicién de fuerza" dirigida contra los
pafses socialistas, El militarismo alemin renaciente
es el peligro mayor y méis real que amenaza a la paz
de Europa. Puede llevar  los aliados atlénticos de la
Alemania occidental més lejos de lo que acaso quisie-
ran ir,

84, Es tiempo de dar marcha atrds en la Alemania
occidental, Es necesario cerrar el libro de la Gltima
guerra mundial y firmar un tratado de paz con
Alemania. El presente estado de cosas favorece al
revisionismo y al militarismo de Alemania, Hallegado
el momento de tomar el camino de las soluciones
constructivas en interés de la paz.

85. En primer lugar, es necesario reconocer los
hechos, Hay que reconocer la existencia de los dos
Estados alemanes. Hay que acabar con la ficticiaidea
de la inexistencia de la Reptblica Democréatica
Alemana, Estado que se esti desarrollandc y robus-
teciendo, que ha liquidado en su territorio todas las
fuentes del imperialismo alemén agresivo, que ha
renunciado a toda reclamacién territorial y que sigue
una politica de paz que ha puesto de relieve el plan
para el desarme delas dos partes de Alemania recien=
temente dirigido al Secretario General.

86, Tanto en esta plataforma, como en otra méis
amplia, Polonia est4 unida ala Reptblica Democritica
Alemana por una colaboracién amistosa que es prueba
evidente de que los polacos ylos alemanes pueden vivir
juntos en paz y armonia. Estoy convencido de que lle~
garid un momento en que el pueblo polaco podré vivir
en paz y en amistad con toda la nacién alemana,

87. Es hora de que los Estados signatarios del
Acuerdo de Potsdam que no lo han hecho hasta ahora,
confirmen el caricter definitivo de 1as actuales fron=
teras de Polonia como hecho irrevocable y que reco=-
nozcan como definitivas todas las fronteras presentes
de Alemania, Es hora de que todos los Estados intere-
. ados concluyan al fin un tratado de paz con los dos
Estados alemanes. Con ese tratado se resolveri ade=-
mis la situacibn an6mala del Berlin occidental y se
pondr4 fin a las ilusorias pero peligrosas esperanzas
de las fuerzas que propugnan el desquite y se contri=-
buir4 a la estabilizacién de la paz,

88, Quirjera esperar que este problema seré resuelto
conjuntamente con las Potencias occidentales y con
otros Estados interesados. Pero si ello no sucediera
asf habrfamos de concluir, juntamente con las Poten=
cias dispuestas a hacerlo, un tratado de paz con la
Reptblica Democréitica Alemana,

89, La estabilizacién de la paz en Europa creari
condiciones cada dfa mejores para el acercamiento y
la colaboraci6n entre los dos Estados alemanes y faci-
litar4 la solucién pacffica del problema, que debe ser
responsabilidad del propio pueblo alemén.

90. Permitaseme ahora hablar de l1as propuestas con=
cretas que la delegacién de Polonia intenta someter a
la consideraci6n de la Asamblea General en el pre=
sente perfode de sesiones. '

91, Es de suma importancia que la humanidad com=-
prenda plenamente los peligros que supon: la guerra
moderna, No tenemos derecho a ocultar a los pueblos
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la verdad sobre los efectns reales de las armas nu=-
cleares y de las armas de destrucci6n en masa, Por
ol contrario, estamos obligados a difundir esta verdad
para que asf sea més fdcil para todas las naciones
aunar sus esfuerzos en la lucha contra la amenaza de
guerra y en pro del desarme general y completo.

92, Estima la delegaci6n de Polonia que deberfaesta=
blecerse una comisién especial, bajo los auspicios de
las Naciones Unidas, que basindose en los datos cien=
tificos disponibles estudie los efectos de lautilizacién
de las armas nucleares en la vidayla salud humanas,
en la economia mundial y en el patrimonio cultural de
la humanidad, y prepare un informe al respecto. La
comisién deberia componerse de eminentes hombres
de ciencia de diversos pafses, Su informe habrfa de
ser ampliamente distribuido por todos los Gobiernos
entre los ciudadanos de sus respectivos paises.

93, Hemos ofdo con graninteréslapropuesta presen—
tada por el Presidente de Ghana [869a. sesifn] rela-
tiva al establecimiento de un comité de expertos para
que estudie las posibilidades que se ofrecerfan si se
utilizaran para fines pacfficos todas las fuentes de
energla y todos los recursos tecnolégicos que en la
actualidad se emplean en armamentos,

94, Si se aceptasen esas dos propuestas, las Nacicnes
Unidas podrian presentar a 1a humanidad un esquema
cientificamente preparado sobre la cuestién bédsicade
nuestra época. Y ello constituirfatambién otro impor=-
tante incentivo para intensificar nuestrosesfuerzosen
pro de la causa del desarme general y completo.

95, Las negociaciones para lograr este fin nopueden
desarrollarse en un ambiente de tirantez emponzoiiado
por actuaciones propias de la guerrafria, Nodebemos
hacernos ilusiones de que, sin adoptar medidas con=-
cretas al respecto, pueda mejorar el ambiente inter-
nacional por sf solo y volverse propicio para las
negociaciones del desarme., Esas medidas positivas
deben tomarse sin tardanza con miras a aliviar la
tirantez internacional, reducir la mutua desconfianza
y detener la sbsurda carrera armamentista facilitando
de este modo la iniciacién del camino que conduce
hacia el desarm- completo, general y controlado,

96, Para llegar a resolver estos grandes problemas
debemus comenzar con problemas menos diffciles y
que estén méis maduros para su solucién, En primer
lugar debemos resolver definitivamente un problema
en el que se han hecho yaprogresosy que incluso est4
demasiado maduro: el de la cesacién de las pruebas
nucleares. Las Naciones Unidas deben pedir a los
Estados interesades que den solucién a las divergen=-
" clas pendientes y que concierten el acuerdo pertinente
dentro de un plazo determinado. Si no se cumpliera el
plazo sefialado, deberfa presentarse el problems a la
Asamblea General en un perfodo extraordinario de
sesiones. Debe entenderse que nohabriande realizarse
pruebas nucleares hasta que la Asamblea General
tomase la decisi6n oportuna, Este es el primer paso.

97. El Gobierno de la Reptblica Popular Polaca con=
sidera igualmente urgente e indispensable que se ponga
fin simultineamente a la extensi6én de la carrera de
los armamentes y, sobre todo, delas armas nucleares
y de las llevadas por cohetes, a nuevos pafses, y que
se eviten en tal esfera nuevos hechos consumados.
Permitaseme recordar que la delegacién de Polonia
tuvo ocasién de presentar este problemaen el decimo=
cuarto perfodo de sesiones de la Asamblea General

Nuestra voz no qued6 sin respuesta,

—— 3

98, En primer lugar, debemos pedir a todos los §
Estados poseedores de armas nucleares que no lag |
traspasen a otros Estados ni ayuden a éstos a iniciar ¥
su propia produccién de tales armas, Debe pedirse 3 @
todos los Estados que noposeentodavia armas nuclea- }
res que no las dcepten de otros Estados y que no lag §
fabriquen ni se dispongan afabricarlas, seaensu pro-
pio territorio o en el de otros Estados.

%9. En segundo lugar, debemos pedir a los Estados ;
en cuyos territorios no exisien instalaciones para e] §
lanzamiento de cohetes que se abstengan de estable~ §
cerlas, Asimismo, deberfan abstenerse enel porvenir }
de construir instalaciones propias de lanzamiento, y
no deberfan permitir que otros Estados las constru~
yesen en su territorio. Las bases militares extran- 3
jeras constituyen una amenaza especialmente grave i
para la paz mundial y sobre todo parala seguridad de &
los pafses més directamente interesados. Asf lo han |
demostrado claramente los acontecimientos del afio |
que estd finalizando. Sin el consentimiento de las g
naciones e incluso sin el conocimiento de sus gobier- }
nos, bases extranjeras que ostensiblemente son defen- §
sivas pueden convertirse en bases con fines de agre- §
si6n, Asf, ciertos Estados soberanos pueden ser
arrastrados a cometer actos de agresién contraotros }
paises y, por ende, exponerse a todas las consecuen- }
cias que de ello resulten, ~

100. En tercer lugar, las Naciones Unidz:: deben pedir
a todos los Estados que no establezcan nuevas bases |
militares en territorios de otros Estados ni permitan |
el establecimiento de nuevas bases militares extran«
jeras en su propio territorio, :

101, La delegacién de Polonie se reserva el derecho |
de presentar ala Asamblea General, en sudecimoquinto §
perfodo de sesiones, las propuestas que juzgue opor= |
tunas acerca de las cuestiones que acabo de mencionar, ;

102, Deseo sefialar también otro aspecto de la cues-
ti6n de las bases militares enterritorios extranjeros, }
Su propia existencia, dadas sus actuales proporciones, |
constituye una verdadera limitacifén de la soberanfa |
de los pafses interesados y una grave amenaza contra |
su seguridad. Problemas de tan decisiva importancia }
deken ser decididos por la nacién entera. Todo ciuda= |
dano deberfa expresar su opinién, emitir suvoto sobre |
una cuesti6én de la que puede depender su vida, La §
existencia de bases militares extranjeras constituye §
un problema que debe depender antetodo de 1a decision §
de los pueblos expresada por medioc de un referéndum. §
Todas las naciones deberfan reclamar este derecho,

103. Entre las medidas que deben tomarse a fin de |
garantizar el éxito de las negoclaciones sobre desarme |
general y completo y su resultado, tienen suma im= |
portancia las destinadas a detener los armamentos 0 :
reducirlos en el punto de encuentro de los dos grupos ;
militares opuestos. Esto se refiere sobre todo a las |
zonas donde existen situaciones polfticas complejas y |
peligrosas y muchas posibilidades de que se produzcan |
incidentes cuyas consecuencias serfan incalculables, ;
Pienso en particular en la zona de Europa central, §

104, Sin duda recordarin ustedes que en 1957 el 3
Gobierno de Polonia propuso desde estatribuna [697a. |
sesién] — y més tarde directamente a los Estados §
interesados = la creaci6n en la Europa central de uns §
zona libre -de armas atémicas. Dentro de ella los |
Estados se comprometerfan a abstenerse de fabricar,
mantener, almacenar ¢ introducir para s.ig propios
fines armas nucleares de cualquier tipo, y no podrfan g




;
E
s
z
E
!
1

I

'
]

874a, sesion = 27 de septiembre de 1960

171

v

establecerse en esos territorios instalaciones yequi=
pos para el mantenimiento de tales armas, ni rampas

- de lanzamiento, La zona propuesta habrfa de compren=-

der los territorios de Polonia, Checoeslovaquia, la
Reptblica Democritica Alemana y la Repdblica Fede~
ral de Alemania. Nuestras propuestas comprendfan
asimismo la obligacién, de parte de las Potencias

" interesadas, de no utilizar contra la referida zona

armas nucleares ni cohetes.

105, Deseosos de atender 1a opini6n de ciertos gobier-
nos y de una parte de la opinién pidblica occidental,
manifestamos estar dispuestos a dividir endosetapas

. la ejecucién del plan. En la primera etapa quedarfa

prohibida la fabricacién de armas nucleares en los

. palses anteriormente mencionados y se impondria la
~ obligacién de suspender el rearme nuclear. En la
. segunda etapa se procederfa a la reduccién de las
~ fuerzas de tipo corriente, realiz4ndose simult4nea=-
 mente la desnuclearizacién total de 1a Europa central,

~ Tanto en la primera como en la segunda versi6n de
- nuestro plan proponfamos el establecimiento de un
~ sistema efectivo y amplio de control e inspeccién
~ terrestres y aéreos.

106, St se hubieran aceptado y aplicado en aquel mo=-
- mento las propuestas del Gobierno de Polonia, la

situacién de Europa central serfa ahora muy distinta
En lugar del aumentc de los armamentos y de las
amenazas, en lugar de haberse agravado el problema
alem4n, nos habrfamos encentrado sin duda ante una
atmésfera de disminuci6n de la tirantez y una justifi-
cada sensaci6n de seguridad., Adem4s, habrfamos lo=
grado una valiosfsima experiencia en la ejecucién de
los planes de desarme y en el funcionamiento del
sistiema de control, Sinembargo, a pesar del amplio
apoyo que ftuvo ante la opinién ptblica y en diversos
cfrculos polfticos de Europa = y no solamente en
Europa = la iniciativa de Polonia tropez6, en primer
lugar, con la resistencia de los Gobiernos de la Rept~
blica Federal de Alemania y de los Estados Unidos de
América.

107, Deseo sefialar a la atencién de ustedes que el
Gobierno de la Reptiblica Popular Rumana ha presen=
tado propuestas para crear una zona libre de armas
atdmicas en la regi6n de los Balcanes yque hace muy
poco el Gobierno de la Reptblica Popular de China
expresé ideas andlogas con relacién al Lejano Oriente
y a 1a regi6n del Pacifico, Asimismo el Presidente de
Ghana ha presentado desde esta tribuna una propuesta
semejante para Africa.

108, La creacién en Europa central de una zonalibre
de armas nuclearestendria granimportancia préictica.
En primer lugar, reducirfa el peligro de que estalle
una guerra librada con proyectiles nucleares en esta
sensible zona y harfa disminuir asimismo el peligro
de que lleguen a utilizarse armas de destruccién en
masa en escala global. Contribuirfa también a que
se redujese la tirantez y a que se crease un ambien=
te propicio para llevar a cabo el desarme general y
completo, E1 Gobierno de Polonia mantiene su pro=-
puesta destinada a la creaci6n de una zona libre de
armas nucleares en Europa central,

109, Hemos acogido con interés la iniciativa que tuvo
hace algtin tiempo el Primer Ministro del Reino Unido,

referente a concertar un pacto de no agresi6n entre
los grupos militares opuestos de Europa. Incluyendo
a Europa central en ese pacto se contribuirfa efectiva-
mente a aumentar la seguridad general, sobre todo si

ello coincidiera con la creaci6n de una zona sin armas
nucleares.,

110, Las propuestas concretas que he tenido el honor
de prersentarles tienden a reducir la tirantez interna-
cional, a eliminar rocos de peligro y a crear un am=
biente propicio para la solucién de los problemas
fundainentales de la paz. No pensamos que sustituyan
al desarme general y compleio, sinoque, al contrario,
tienden a abrir el camino para (ue puedallevarse a la
prictica tan noble idea,

111, Polonia apoya sin reservas las propuestas so-
viéticas referentes al dezarme presentadas enel actual
perfodo de sesiones. Estimamos que esas propuestas
deben debatirse en sesiones plenarias de la Asamblea
General,

112, He presentado ala Asamblea General, ennombre
del pueblo polaco, las ideas que, tras serias reflexio-
nes, nos hemos formado sobre los més importantes
problemas referentes a la situacién internacional.

113. El pueblo de Polonia ha sufrido en grado sumo
el azote de la guerra yha unido su destino al socialis-
mo, que defiende invariablemente la causa de lapaz y
de la soberanfa de los pueblos. Nuestre trabajo coti=
diano est4 al servicio de esos nobles fines.

114, Nos enorgullecemos de formar parte del campo
socialista, que forja un porvenir mejor para la huma=-
nidad. Nos sentimos cerca de todos aquellos que desean
la paz y que trabajan por ella, sean cuales fuerer :sus
convicciones y creencias polfticas, o el sistema social
que han elegido,

115, La convivencia pacifica es una existencia hist6-
rica. Mientras méis prontc comprendan todos esta
verdad y extraigan de ella las dehidas conclusiones,
tanto mejor seri para la humanidad, tanto més fAicil
se hard la tarea de resolver los problemas con que
ahora se enfrentan las naciones y més pronto podre=
mos liberar totalmente al hombre del temor y de la
necesidad,

116, Las Naciores Unidas deben convertirse en ins-
trumento de la convivencia y colaboracién pacificas
entre todos los Estados, con exclusifn del uso de la
fuerza y la amenaza de recurrir a ella, y establecer
relaciones econémicas culturales y cientfficas cada
dia més estrechas entretodos los pafses, cualesquiera
gue sean sus sistemas sociales. La Organizacién debe
ponerse exclusivamente al servicio de soluciones
constructivas, en armonfa con los principios de la
Carta de las Naciones Unidas. Servir a todas las
naciones, servir al bien com(n y supremo de 12 huma=-
nidad, que es la paz, esoesloque los pueblos de todos
los pafses del mundo esperan de las Naciones Unidas.
Esto es también lo que el pueblopolacoespera y, ani~-
mado por el mismo deseo, el Gobierno de la Repfiblica
Popular Polaca seguiri aumentando su participacién
constructiva en la obra de las Naciones Unidas,

117. Sr. SAPENA PASTOR (Paraguay): Permftame
el Presidente que sume mi satisfaccién a la de los
representantes que me han precedido en el uso de la
palabra, ante la feliz circunstancia de su exaltaci6n
a la Presidencia de esta Asamblea General, en este
perfodo mis importante que otros, por la, seriedad
de las cuestiones a debatir, por 1a especial situacién
que atraviesa el mundo y por la desacostumbrada
asistencia de prominentes f-fes de Estado, Tenemos
la certeza de que su reconocida capacidad y su cono-
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cimiento profundo de los procedimientos de nuestra
Organizacién nos conducirén al mejor éxito en nueg=
tras deliberaciones.

118, Un venturoso acontecimiento sefialala iniciacién
de este decimoquinto perfodo de sesiones, y desde
shora le confiere relieves histéricos: el ingreso a
nuestra Organizacién de 14 nuevos Estados:las RepG~
blicas de Camertin, Togolesa, Malgache, de Somalia,
del Congo (Leopoldville), del Dahomey, del Niger, del
Alto Volta, de la Costa de Marfil, del Chad, del Congo
(Brazzaville), Gabonesa, Centroafricana y de Chipre.

119, En su doble caracterfstica de ingreso masivo a
las Naciones Unidas y de tratarse de nuevos Estados
llegados ala vida soberanae independiente, este excep=-
clonal evento se traduce en dos grandes conquistas:
en primer término, la universalizacién de nuestra
Organizacibn, como resultado 16gico y necesariodela
vigencia universal del derecho internacional, y, en
segundo lugar, el triunfo del natural e inalienable
derecho de autodeterminacién de los pueblos cuando
han llegado a la madurez y capacitacién necesarias
para desenvolver con eficiengia la plenitud de la sobe~
ranfa de los Estados,

120, Al recordar que enlaanterior etapa de su evolu=-
cibn varios de los nuevos Estados han figurado en los
programas de la Asamblea General como motivos de
grave preocupacién y friccidn de principios y de pue-
blos, aumenta nuestro regocijo viendo hoy a sus repre~
sentantes sentados anuestrolado, pararesolvertodos,
conjuntamente, inquietantes problemas que atafien al
mundo entero.

121, Varios de los oradores que me hanprecedidoen
el uso de la palabra han recordado la circunstancia de
que, a una distancia de 15 afios de su creacifn, nues-
tra Organizacién no ha alcanzado afin aasegurar defi~
nitivamente una de l1as finalidades esenciales previatas
en el predmbulo de la CartafirmadaenSan Francisco,
es decir "preservar a las generaciones venideras del
flagelo de la guerra, que dos veces durante nuestra
vida ha infligido a 1a humanidad sufrimientos indeci=
bles".

122. Es indudablemente exacto que el temor a una
tercera guerra mundial, més destructiva que cual-
qulera y que todas las anteriores juntas, no ha sido
definitivamente alejado, Sin embargo, sin pretender
que la actual situacién sea satisfactoria, tampoco po=
demos describirla conproyecciones pesimistas y, me=
nos atn, trigicas.

123, 1La sola circunstancia de hallarse aquf reunidos
representantes de 96 Estados significa un alto grado
de tolerancia y, desde luego, idéntica fe en la aptitud
de nuestra Organizaci6n para realizar los fines de su
creacién, Poco importa, y no debe desalentarnos, que
nuestros criterios de realizacién de los ideales de la
Carta sean encontrados u opuestos..Debiera preocu-
parnos, méis bien, la solaposibilidad deque se alcance
ung constante unanimidad en la solucién de nuestros
grandes problemas, ya que la uniformidad de pensa~
miento no es natural entre hombres que proceden de
distintos continentes, razas, religiones, culturas y
civilizaciones, y que responden a distintos intereses
histéricos o actuales, econémicos o polfticos, tamhién
diferentes,

124. Silas naciones se comportan dentro de la comu-~
nidad internacional en la misma forma que losindivi~
duos dentro de las comunidades nacionales, debemos

reconocer que la convivencla universal de naciones,
de tan variados orfgenes y formacién, y de criterios
ideolégicos, polfticos y econémicos también distintos,
g6lo pueden asentarse sélidamente sobre los tres
cldsicos fundamentos de ley internacional oprincipios
internacionales admitidos, detribunales internaciona-
les u organismos para hacer justicia entre las nacio-
nes, v de fuerzas internacionales paraprevenir situa-
ciones anormales, corregirlas y para aplicar las
sentencias internacionales.

125, Aquf debo recordar lo que hace varios afiostuve
oportunidad de sostener en esta misma tribuna,
siguiendo a un eminente tratadista, de que la crisis
por que atraviesa el mundo tiene su causa en el pro=
fundo desequilibrio que existe entre el aceleradopro=
greso cientffico y tecnoldgico alcanzado en pocas
décadas, frente a la lenta evolucién jurfdica, polftica
y moral de la humanidad, En efecto: sin desconocer
el considerable esfuerzo hecho por nuestra Organiza=
cién para desarrollar la ley internacional, no puede
negarse que es blen poco lo que ese avance representa
frente al progreso de la clencia y su aplicaci6n, que
sélo en materia atémica ha dado a algunas naciones
un extraordinario poder potencial de agresién, que aun
cuando no sea usado gravita por el temor sobre todos
los dem#is pueblos de la humanidad, que mientras
tanto, en sus intentos de prevencién o de represién,
no ha podido atn definir qué es una agresién interna-
cional, ¥ ni si ella puede o debe ser definida,

126. En lo que respecta a tribunales internacionales,
nuestra Organizacién debe tender a la jurisdiccibn
obligatoria de los mismos para todas las naciones, y
para todas las diferencias jurfdicas., La sumisién ala.
justicia no puede ya segulr siendo facultativa ovolun-
taria. En este sentido desalienta observar la escasa
utilizacién que se hace de la Corte Permanente de
Arbitraje que rige la Convencién de La Haya de 1907,
y la falta de cumplimiento por muchfsimosg Estados
del parrafo 2 del Artfculo 36 del Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia. Entendemos que la mejor
prueba de buena fe internacional y de sinceridad, en
los deseos de vivir en armonfa con 1as demés naciones,
es 1a aceptacidén anticipada de la justicia internacional,
y en este sentido instamos a los Estados que atn no
lo hayan hecho aque se ciffan al pArrafo del Artfculo 36
del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, Esta
sumisién, este acatemiento, no ofende a la soberania
de los Estados, grandes o pequefios. Por elcontrario,
86lo en eras de regresién y de barbarie la justicia
puede ser aplicada por el mis fuerte con sus propias
manos y en su propio favor.

127, 1.a existencia de fuerzasinternacionales perma-
nentes es corolario 16gico de la vigencia de una ley
internacional que asegure el orden, y de autoridades
internacionales para prevenir o reprimir los conflic=
tos. Ella’es tanto m4s necesariafrente al desequilibrio
que hemos observado entre los poderosos medios de
agresién proporcionados por el acelerado progreso
cientffico y tecnolégico y los débiles y escasos medios
de prevencién o de represi6én proporcionados por una
lenta y dificultosa evolucién jurfdica y moral,

128, l.a existencia defuerzas internacionalesperma-
nentes es indispensable para hacer efectivo un plan
de desarme que todas las naclones representadas aguf
seguramente desean, y para hacer posible la disminu~
ci6n de los gastos de defensa nacional en todas las
leyes de presupuesto de todos los pafses.
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129, Enjuiciando los resultados de nuestra Organiza=
ci6n desde que fuera suscrita la Carta en San
Francisco, consideramos que, sibienno hemos alejado
definitivamente el temor de una tercera guerra mun-~
dial, tampoco podriamos afirmar que hemos fracasado
en ese intento. Los inconvenientes de una guerra fria
que, de hecho, existen, en manera alguna pueden ser
comparados con los perjuicios, la destruccién y las
trigicas consecuencias de una guerra real. Por otra
parte, siempre permanecen abiertas las posibilidades
para un futuro entendimiento entre las Potencias que
tienen en sus manos el poder de iniciar o de renunciar
definitivamente a la guerra como instrumento para
lograr sus ambiciones. Tampoco puede desconocerse
la eficacia con que en el transcurso de sus 15 afios de
existencia, las Naciones Unidas han actuadoenlapre=-
vencién y represi6n de algunos conflictos internaciona=
les. Es de general conocimienio que esas actuaciones
no han agradado, por igual, a todas las naciones aquf
representadas, Tampoco debemos esperarlo, porque
la justicia, buena o mala, no puede complacer a todas
las partes. Lo esencial es acatarla como expresiénde
la voluntad mayoritaria y como devocién ala conviven=
cia arménica de las naciones.

130, La fecunda tarea de las Naciones Unidas resulta
mis visible en la cooperaci6n internacional prestada
en la soluci6n de problemas econ6micos, sociales,
culturales y humanitarios, que en la consecucién de
sus fines politicos, consistente en el mantenimiento
de 1a paz y seguridad internacionales. Esla diferencia
que existe entre hacer el bien y evitar que se haga el
mal. Lo primero exige accién, movimiento, construc-
cion; lo segundo es imponer quietud, detenerla aceion.
Pero esta falta de apariencias en ninguna formaresta
importancia a la efectiva labor politica realizada por
nuestra Organizaci6n para preservar la paz, queesel
bien més preciado y condicién esencial para alcanzar
la felicidad de todos los pueblos y la armonfa entre
todas lag naciones,

131, Con referencia al desarme, la deiegacién del
Paraguay entiende que, habidas en cuenta las realida=
des presentes, éste es un tema que debe ser objeto de
regociacién entre un reducido ntimero de naciones,
antes que de discusidon general enire todos los Miem=
bros de las Naciones Unidas.

132, Aquf s6lo podemos expresar, interpretando un
sentimiento que es evidente en la inmensa mayoria de
los pueblos del orbe, los anhelos de que se llegue a un
acuerdo para la proscripcién de la guerra atémica, y
de que laenergfa atémica sea utilizada Gnicamente para
los fines pacfficos de la humanidad.

133, Un acuerdo sobre desarme yla dedicaciénexclu=
siva de la energfa nuclear a los fines pacificos ten-
drfan dos resultados inmediatos: primero, dar finala

- guerra fria que crea la carrera armamentista entre
las grandes naciones, y, segundo, permitir que fabulo~
808 recursos sean destinados a la ayuda de palses
menos desarrollados para elevar el nivel de vida de
todos los pueblos y lograr asfmayorbienestary tran=
quilidad,

134, A ese respecto, las dos grandes Potencias mun=
diales pueden tener la seguridad de que todo el resto
de las naciones las estdn observando con ansiedad y
esperanza,

135, Con referencia al espacio ultraterrestre, su
Propiedad y utilizacién, la delegacién del Paraguay

ke .
i

considera que ‘este tema merece ser objeto de una
conferencia especial.

136, Cabe aquf destacar nuevamente que el progreso
cientifico y tecnol6gico ha sido tan rdpido en los Glti=
mos afios, que al convertir en realidad lo que parecia
una ilusién, no ha dado tiempo a losjuristas a unifor=
mar opinién ni hacer doctrina., Podemos, si, afirmar
que de cualquier modo el espacio ultraterrestre s6lo
debe ser utilizado con fines pacfficos,

137. En el programa de esta Asamblea General figu=
ran temas relacionados con el desarrollo econémico
de los palses subdesarrollados, y con programas de
agistencia técnica, Mi delegacién estima que en tal
oportunidad debe congiderarse elbrusco desequilibrio
que afrontan las naciones productoras de materias
primas, cuyos precios estdn en continuo descenso,
mientras que los artfculos, maquinarias y elementos
que aquéllas necesitan comprar a las naciones indus-
triales se hallan en constante ascenso. -

138. Examinando, por ejemplo, el caso concreto del
Paraguay, tengo la certeza de que estoy aludiendo a
todos los pafses de economia agricola y ganadera re-
presentados en 1a Asamblea. He de referirme a sélo
ocho de nuestros productos b4sicos de exportacién,
tomando como término de comparacién los actuales
precios y los de hace una década: en 1950, una tone=-
lada de tanino o extracto de quebracho que exportiba=-
mos representaba 156 doblares; hoy, en 1960, sblo
90 d6lares, En 1950, una tonelada de fibra de algodén
exportada valfa 949 délares; hoy, solamente 400 d6la=
res, En 1950, una tonelada de tabaco exportada equi=
valfa a 62 d6lares; hoy, s6lo 27 d6lares. En 1950, una
tonelada de cueros vacunos producfa 762 d6lares; hoy,
s6lo 205 d6lares. En 1950, la tonelada de madera de
cedro en rollo rendfa 120 d6lares; hoy s6lo 45 dblares,
En 1950, una tonelada de aceite de coco exportada nos
rendfa 400 d6lares; hoy, s6lo produce 310 d6élares,
En 1950, una tonelada de aceite de tung se exportaba
por 415 d6lares, y hoy, por menos de 300 d6lares, En
1950, una tonelada de aceite de "petit=grain® exportada
valfa 700 d6lares; hoy, representa menos de 300 d6la=
res, Conclusi6n: en 1960, el pueblo paraguayo trabaja
y produce dos veces y media mis que en 1950 para
obtener el mismo valor nominal en moneda, Pero como
el precio de los artfculos manufacturados que necesi=
tamos adquirir de los pafses industriales, en vez de
disminuir con la baja del precio de las materias pri=
mas, ha aumentado considerablemente, algunas veces
en més del 100%, resulta que el poder adquisitivo o
de compra de nuestra economfa agricola y ganadera
ha quedado reducido a menos de la cuarta parte en
menos de 10 afios.

139, Mi delegaci6n estima que una de las causas
principales del subdesarrollo econémico y, en conse=
cuencia, del bajo nivel de vidaydel atraso de los pue=-
blos es la desigual e injusta retribucién de los pro=
ductos del trabajo.

140, Las naciones agricolas y ganaderas también
tienen derecho, no solamente a mantener, sino tame
bién a elevar sus niveles de vida, y hasta resultarfa
contraproducente una asistencia técnica que nos hi=
ciera producir més para ganar menos. Esa serfa la
peor de las servidumbres porque guardarfa todas las
apariencias de libertad, Entendemos que la agricul=-
tura, la ganaderfa y la industria no deben ser etapas
hist6ricas que forzosamente deban recorrer todas las
naciones para alcanzar su més alto nivel de vida, sino
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diferentes ocupaciones que simultdneamente deben
coexistir en virtud de la divisi6n del trabajoentre las
naciones,

141, La Asamblea General y sus 6rganos econ6micos
deben estudiar el problema de los precios de las mate-
rias primas y de los productos industriales, a fin de
que la elevaci6n o el mantenimiento del nivel de vida
de las economfas industriales no se realice a costa
de la disminucién del nivel de vida de lcs pueblos de
economfa agricola y ganadera.

142, En este panorama desalentador los pueblos sub-
desarrollados econémicamente marchan a la deriva,
perdiendo la fe en los principios que cimentan nuestro
sistema econémico, y la libertad es, como dicen, para
morir de hambre en una agonfa lenta. Esta lucha
penosa y triste de los pueblos subdesarrollados con=
duce a la pérdida real peroseguradela fe en los des-
tinogs y en los ideales, desvaneciendo y debilitando
cada vez més la esperanza en un mundo mejor,

143. No es posible continuar en el camino andado sin
rebelarnos ante la realidad de un destino econ6émico
que no puede ser aceptado por més tiempo. Nuestros
pueblos aspiran a mejorar condiciones de vida y re-
claman asistencia financiera y técnica que nuestros
Estados no pueden proporcionar. Y las legftimas
aspiraciones populares se ven frustradws por limita-
ciones naturales, por trabas artificiales o por injus=
ticias que frenzn y entorpecen el progreso econdémico.

144, Vale la pena detenerse a formular algunas con=-
sideraciones y sugestiones por la estrecha relaci6én
que tiene el desarrollo econdmico con la politica, o
sea que, al buscar el mejoramiente de los niveles de
vida, se esti afianzando la estabilidad poiftica interna
e internacional, que es la base de la paz para cada
Estado y de 1a paz internacional.

145. Sin la elevacitn del nivel de vida serimuy diff-
cil encontrar contentamiento y tranquilidad en los
Estados, y sin el fortalecimiento econémice del Estado
y del individuo se verfn muy a menudo prosperar = al
parecer inexplicablements = doctrinas extrafias que
se propagarin con rapidez sembrando el desconcierto,
el caos y la inseguridad.

146. Los pafses insuficientemente desarrollados lu=
chan con angustiosa desesperacién para elevar su
nivel de vida y fortalecer su economfa, pero ven con
desaliento que sus esfuerzos son infitiles, por el
decaimiento de los precios internacionales de las
materias primas, o por encontrar obsticulos inexpli=
cables en la burceracia de ciertos organismos inter=
nacionales, en 3us demandas para financiar obras o
proyectos de notable interés econdmico o social.

147. Estos factores negativos =~ de mercados, pre=
cios, financiamientos internacionales y aumento de
costos de méquinas y utensilios = producen desequi=~
librics sumamente peligrosos para la tranquilidad y
la paz internacionales.

148. Si a los pueblos subdesarrollados que marchan
a la deriva no se les proporcionan recursos rapidos
y adecuados que les permitan obtener mayor y mejor
rendimiento a sus esfuerzos, perderin la fe y 1a con=
fianza en la cooveracién internacional, y harin aban=
dono del preciado impulso que hoy anima a tantas
naciones que ven a las Naciones Unidas y a los orga=
nismos regionales como faros que iluminany que gufan
en el 4mbito internacional.

149, Aqui, en el orden regional, cabe destacar 1a
Operacidén Panamericana, iniciativa del preclaro esta~
dista Juscelino Kubitschek, Presidente de los Estados
Unidos del Brasil, presentada a 1a Organizaciéndelos
Estados Americanos como uno de los proyectos mis
concretos y eficientes para poner fin al subdesarrollo
de América Latina.

150. Paraguay reconoce y agradece los esfuerzos de
los organismos internacionales, algunos de ellos per=
tenecientes a las Naciones Unidas, que han cooperado
a su desarrollo econémico y al mejoramiento de su
nivel de vida, pero también desea formular algunos
comentarios, llevado por su espiritu de cooperacién
internacional, que se podrfan resumir en los cinco
puntos que voy a enumerar.

151. Primero, la ayuda alos pafses insuficientemente
desarrollados no sblo debe ser mayor sino también
integral o comprensiva del complejo de sus problemas
econdmicos., El1 Paraguay, por ejemplo, ha sufrido la
dura experiencia de una estabilidad monetaria adqui-
rida y mantenida mediante previsiones cambiarias,
monetarias y fiscales, pero sin que sele proporcionen
los recursos necesarios para el aumento de suproduc=
cién, principalmente la exportable, cuyas divisas de
cambio constituyen el pilar fundamental de cualquier
esiabilidad monetaria.

152. Segundo, la ayuda a los pafses insuficientemente
desarrollados no debe ser considerada conlas rigidas
normas bancarias del clisico sistema crediticio, Es
natural y légicc que los pafses insuficientemente
desarrollados sear los que menos garantias pueden
ofrecer ante el banquero. Tratarlos como cualquier
cliente equivale a resclver de antemano que serin
nuevamente los pafses ricos, los de mayor potencial
y los de mayores posibilidades, los de mejor y inés
alto nivel de vida, los que seguirfn usufructuando el
crédito internacional, y que los paises subdesarro=-
llados permanecerin eternamente subdesarrelladosal
objeto de que el banco o la institucidn internacional
que preste las ayudas no sufra trastornos y pueda
seguir cobrando, con regularidad de rutina, los servi=
cios y las amortizaciones. Para evitar que la nacién
rica sea mis rica y que ia pobre sea més pobre, para
evitar la desproporcibén de la riqueza de las naciones
y en el nivel de vida de los pueblos, las Naciones
Unidas deben actuar en forma efectiva, justa y deco=
rosa, que no represente ni despilfarro de recursos ni
una empresa de inversidn capitalista.

153. Tercero, la solidaridad internacional debe des=
empefiar un papel mayor y més importante en el
desarrollo de los pafses insuficientemente desarro=
llados, facilitando a largo plazo el fortalecimiento de
l2 infraestructura econdémica, para que el progreso
econbmico sea mayor y mis atractivo a los capitales
privados, que siempre buscarin su propia convenien=
cia. Esta accidén solidaria internacional puede ser
colectiva o abarcar proyectos regionales de honda
repercusién econémica y social.

154. Cuarto, la tramitacién administrativa en los
organismos internacionales de funcionamiento y de
crédito debe ser mis réipida, sin que la entorpezca
una frondosa y pesada maquinaria administrativa que
demore innecesariamente la realizacién de los pro-
yectos, '

155. Quinto, debe existir una comprensién de los
problemas del Estado que plantea el proyecto y 10 |
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debe tratarse de imponer a los pafses prestatarios,
insuficientemente desarrollados, normas, sistemas
ni maneras peculiares de actuar,

156, Encontramos igualmente en el programa de la
Asamblea problemas relacionados con la asistencia
técnica. Séame permitido expresar cufn valiosa y fitil
ha sido para el Paraguay la asistencia técnica de las
Naciones Unidas, y manifestar pGblicamente en esta
magna Asamblea el agradecimiento del pueblo y del
Gobierno paraguayos. Deseamos continuar en esta
programacidn y, si fuera posible, adaptarla cada vez
méis a nuestras necesidades, a modo de obtener el
miximo de beneficio con el menor y mejor costo,

157. Cuando en agosto del afio pasado tuvimos el honor
y el placer de recibir en Asunciénal Secretario Gene~
ral, conversamos conh €l sobre todos los problemas de
asistencia técnica y podemos decir con satisfaccitn
que los frutos se estdn viendoy que se estén obteniendo
mejores resultados, En esta materia me permitofor=
mular dos sugestiones, teniendo en cuentala experien~
cia recogida en nuestro pafs:

158. Primero, que a losproyectos del Fondo Especial
no se le asignen 1Imites minimos de costo que por su
elevacién excluyan a los pafses pequefios oinsuficien—
temente desarrollados. El elevado limite mfmimo de
costo hace que solamente los pafses grandes y las
economfas ya desarrolladas puedan ser beneficiados
actualmente con los proyectos del Fondo Especial.
Consideramos méis Gtil que se determine la clase o
naturaleza del proyecto que se puede desarrollar y no
que se fije un elevado mfnimo de costo.

159, Segundo, que el programa de asistencia técnica
dé mayor amplitud e importancia a cierto desarrollo
industrial en los pafses subdesarrollados, y conceda
facilidades especiales para que se realicen estudios
de transformacién de las materias primas, suprimer
procesamiento o su conversidn en productos manu=-
facturados.

160, A esta altura de mi exposicidn, deseo referirme
4 la labor desarrollada por el Consejode Administra=
¢i6n Fiduciaria. En el decimotercer perfodo de sesio=
nes de la Asamblea General, celebrado en 1958, el
Paraguay fue elegido miembro de dicho Consejo por
un perfodo de tres afios, y en consecuencia, ha traba-
jado y cooperado en sus labores desde hace dos afios,
o sea, cuatro perfodos ordinarios de sesiones de dicho
Consejo.

161. Hemos ingresado y aceptado la responsabilidad
del Consejo con el apoyoundnime del grupo latinoame=
ricann, que mucho nos honr6 en suoportunidad y con=
tinia honrdndonos, y entonces, por la propia orienta=
cién polftica del Paraguay en materia de territorios
en fideicomiso, y luego por el propio compromiso
contraido por los gobiernos y pueblos que conforman
Ameérica libre, nuestra primordial inquietudy preocu=
pacién de trabajo fue y continuar4 siendo la prepara=~
cidn de los pueblos que afin no tienen goblerno propio,
para asf apresurar la libertad de los mismos, ya sea
bajo un goblerno auténomo o bajo la independencia y
soberanfa absoluta. Asf, lo creemos, hemos estado
cumpliendo acabadamente con el principal compromiso
adquirido,

162, En el transcurso de nuestra labor dentro del
Consejo, hemos sido felices testigos dela independen—
cia del Togo, que desde hace pocos dfas es Miembro
distinguido de nuestra Organizacién mundial, Igual-

mente cooperamos para ver el nacimiento de otros
dos pafses independientes: el Camerfin ¥y Somalia. El
Paraguay, consciente de la trascendencia del movi-
miento libertario del Africa, destacsduna misidnespe~
cial para los festejos de los actos de independencia
del Camertn. Ante esta Asamblea deseo reiterar, una
vez m4s, al Gobierno y al pueblo del Camerln, la
satisfacecién ¥ complacencia con que hemos asistido a
su ingreso en las Naciones Unidas,

163. Somalia también naci6 a la vida independientg,
luego de haber estado en fideicomiso. En su oportuni-
dad, el Paraguay fue un colaborador més en la tarea
llevada adelante en forma tan espléndida por el pueblo
somalf y por el Gobierno italiano. Y 2l fijarse fecha
para la independencia de la Repfiblica de Somalia, se
dejé en claro, y en forma precisa, en el Consejo de
Administracién Fiduciaria, el "milagro de Somalia",
como expresi6n de competencia, capacidady tenacidad
del pueblo somalf en su preparacién y jerarquizacién,
en todo orden, para llegar a su libertad e independen=
cia,

164, Igualmente, el Paraguay prestd su cooperacion
en la preparacién y capacitaci6n para la autonomfa o
independencia de los Territorios de Ruanda Urundi y
de Tanganyika, que siguenenfideicomiso. E1 Paraguay
fue electo para integrar la Misi6n Visitadora que fue
a la regidn y su representante, junto con los repre~
sentantes de Nueva Zelandia, de la Reptiblica Arabe
Unida y de los Estados Unidos de América, estuvo en
Ruanda Urundi desde el 2 de marzo al 1° de abril de
1960 y en Tanganyika del 10 al 22 de abril. El infor-
me correspondiente fue presentado al Consejo de
Administracidén Fiduciaria en su 260 periodo ordina~

‘Tio de sesiones.

165. En nombre y representacién del Paraguay me
impongo el deber de reafirmar, lo mis claramente
posible, que hemos trabajado y continuaremos traba-
jando, sin desmayos y sih darnos tregua, en la tarea
de prestar todo nuestro concurso al Consejode Admi=-
nistracién Fiduciaria y a las Naciones Unidas para
que los pueblos que afin permanecen bajo administra-
cidn fiduciaria lleguen, a la brevedad posible, a la
autonomfa o la independencia absoluta.

166, La mejor contribucidn que cada nacidn puede
hacer para que las Naciones Unidas alcancenlos obje-
tivos de la Carta es consolidar su propio bienestar y
su propio progreso. Permitidme, con este motivo, os
brinde una breve sintegis de lo que se hace en mi
pals.

167. En los ultimos cinco afios, el Paragunay ha
cobrado unafisonomia totalmente distinta. Conla ayuda
del Fondo Monetario Internacional y del Departamento
del Tesoro de los Estados Unidos de Ameérica, el
Gobierno ha logrado estabilizar su moneda — el gua=-
ranf =~ y ha pasado del régimen de controles, de per=-
misos, de cuotas y de cambios diferenciales para las
importaciones y exportaciones, al régimen de libre
cambio, de absoluta libertad de comercio exterior,
supresién de cuotas y controles econdmicos, libre
tenencia y libre disposici6n de monedas extranjeras.

168, Enun esfuerzo gigantesco por resolverlos pro~
blemas que le crea su internacién geografica, en los
tltimos dos afios el Paraguay ha adquirido 23 barcos
de navegacién fluvial que se estin construyendo en
astilleros de Espafia y de Japtn, y que serin recibidos,
todos, enlos préximos meses de esteaflo, Igualmente,
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ha construido extensas carreteras internacionales que
hoy unen su capital a los sistemas camineros de
Brasil y de Argentina, y prosigue la construccidon de
otra carretera de 780 kildémetros que, atravesando el
Chaco paraguayo, llegari pronto hasta la frontera con
Bolivia. Para apreciar la magnitud de este esfuerzo,
bueno es recordar que hace 20 afios no habfa en todo
el Paraguay un solo metro de camino o de carretera.

169, Nuestra ciudad de Asuncidn, capital y fundadora
de otras ciudades del continente, tuvo que esperar mas
de cuatro siglos antes de contar con los indispensa~
bles servicios de agux corriente y de obras sanitarias
inaugurados recientemente, hace peco méis de un afio.

170. Las escuelas se construyen y habilitan a razdn
de una por semana. Se construyen aeropuertos, puen-
tes, edificios y obras pfiblicas; se han inaugurado
otras dos facultades de estudios universitarios y una
universidad catdlica, independiente de 1a Universidad
Nacional; se ha dotado de absoluta autonomia a la
Universidad Nacional; se cuida la salud del pueblo y
se ha logrado erradicar totalmente 1a malaria opalu=
dismo; el trabajador paraguayo goza de seguros socia=
les que le dan tranquilidad y que funcionan normal=
mente; se realizan programas de inmigracidén, de
colonizacidén y de repatriacién.

171, Ahora me permitiré hacer una digresion. Nece=
sito, lamentablemente, referirme a dos afirmaciones
del Primer Ministro del Gobierno de Cuba.

172, Primero, dijo que los Estados Unidos gustan
apoyarse en gobiernos militares de fuerza como el
de Paraguay y otros que él citd.

173, No deseo aludir ni hacer indicaciones a ningin
gobierno extranjero, pero debo confesar que es verda=
deramente paraddjico-que el Gobierno de Cuba hable
de gobiernos de fuerza en América o en cualquier
parte del mundo. Sin embargo, no voy a referirme a
ese gobierno, pero si voy a dar las caracterfsticas
del Gobierno del Paraguay, y si en estas caracteris—
ticas surge alguna similitud seri == como dicen las
peliculas ~- mera coincidencia.

174, El Gobierno del Paraguay esungobierno surgido
de elecciones libres = no de un golpe militar afortu=~
nado que no tiene ninglin propdsito de llamar a elec=
ciones ==, un gobierno, repito, surgido de elecciones
populares y libres.

175. EIl Gobierno del Paraguay es un gobierno demo=
cratico, porque esti apoyadoc por el partido mayorita~
rio del Paraguay, el mis antiguo, fundado en 1887; el
més numeroso, el de gente méshumilde, el de campe=
sinos, el que estuvo toda la vida, hasta hace pocos
afios, en la llanura; es el mis organizado, ese partido
que, para ser consultado, no es convocadc enlas calles
para un plebiscito, donde todos gritan, convocados por
la voz del lIder, sino que se concurre con papeletas,
en comicios electorales.

176. En el Paraguay existe divisi6n de poderes: tene=
mos un poder judicial absolutamente independiente del
poder ejecutivo y muchas veces en disidenciay corri=
giendo sanamente decisiones de autoridades inferiores
ejecutivas.

177. En el Paraguay nuncahubo tribunales especiales
ni leyes especiales dictadas con posterioridad a ningtin
delito, y tampoco ha habido fusilamientos. Solamente
recuerdo, hace 40 afios, siendo muy pequefio, el Gnico
fusilamiento que se hizo en el Paraguay, de dos reos

de delito comfin, Gastén Gabin y Cipriano Ledn, que
juntos habfan dado muerte al padre del primero. Desde
entonces, nunca, jaméis, ha habido en el Paraguay un
solo fusilamiento, ni siquiera dictado por autoridades
comunes ni por tribunales ordinarios, y menos se
concibe la posibilidad de que exista un tribunal espe-
cial que, en virtud de leyes especiales, todas poste-
riores acualquier delito, pueda ordenar el fusilamiento
de paraguayos.

178. En el Paraguay existe un poder legislativo, que
es independiente del poder ejecutivo; y existe también
un poder ejecutivo, que no esti dominado por abundan=-
cia de militares, como sehaindicado alzuna vez. Creo
que, contando todos los militares que puedan haberen
nuestra administracién ptblica y nuestra diplomacia,
son solamente dos en toda la administracién ptblica
y en toda la diplomacia del Paraguay.

179. Nuestra Universidad es totalmente auténoma,
Los palses que puedan tener el privilegio de una uni~
versidad autbnoma, sonpaises privilegiados.No inter=
venimos ni en la designacién de profesores ni en sus
programas, ni siquiera en sus retribuciones. Nuestra
universidad es tan auténoma que distribuye sus propios
recursos, nombra sus profesores, establece sus san~
ciones, su disciplina y lo que fuere.

180. Y aqul debo expresar que llevamos cuatro o
cinco afios sin que en el Paraguay haya habido una
huelga ni estudiantil, ni obrera, ni de ninguna clase,
1o cual no sereprime ni conejércitos ni con bayonetas.

181. En el Paraguay hay libertad de prensa. En los
Gltimos diez afios, a los cuales necesito referirme,
jamés se ha clausurado un diario. Nohay ninguna ins~
titucidn de censura de la prensa. Los diarios del exte=
rior circulan libremente y dicen lo que quieren, y alli
nosotros nos informamos sobre qué es lo que dicen
en esa verdadera empresa de deformacién dela verdad
a la que se halla dedicada ciertaprensadel continente
americano, transmitida después, de buena fe, al mundo
entero.

182, En el Paraguay no existe un solo campo de con=
centracidn; en el Paraguay no hay presos politicos en
las clrceles; en el Paraguay, el afio pasado, el Presi=
dente de la Repfiblica, el Ministro del Interior y el
jefe del Paxtido Colorado invitaron a la oposicion a
concurrir a las elecciones del mes de marzo del
corriente afio, a editar su prensa libremente, a parti=-
cipar en la corte electoraly aconcurrira las eleccio~
nes. ¢Cuél fue el resultado? Tres invasiones inmedia=
tamente frustradas, sin siquiera la necesidad de
intervencién de nuestras fuerzas militares y policia=
les; solamente con la intervencibn de los vecinos
paraguayos de todas las filiaciones. Y ¢qué es lo que
encontramos en los equipos, en los bagajes de los
invasores? El "Manual del Guerrillero®, del Ché
Guevara, instrucciones venidas de Cuba, y debo decir,
en homenaje 2 esta Asamblea, que no estoy aludiendo
oficialmente al Gobierno de Cuba en este asunto; pero
la verdad es que lo que hemos encontrado son manua=
les de un sefior Ché Guevara, que creo que e€s un
comandante extranjero; instrucciones venidas deall4,
la declaracién de los participantes de que habfan
recibido recursos de Cuba e igualmente la promesa
que se les habfa hecho de que recibirfan armas fan
pronto como la invasibén tuviera algn andamientoosu
primer triunfo. Todo'estolohan comprobadoylo com=
prueban diariamente los paisez que tienen misiones
acreditadas en el Paraguay, y recientemente lo ha
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visto el Vicepresidente del Consejo del Gobierno del
Uruguay, en un viaje reciente al pafs, acompafiado de
tres ministros y de més de 270 personas. La prédica
incluso intent6 evitar el viaje de esta persona. Se decia
que en el Paraguay se combatlia en la capital, que se
libraban batallas de tanques == y nosotros no tenemos
ninguno ==, que combatian los aviones, que el gobierno
habfa huido y una serie de perfidias més. Cuando la
delegacidn lleg6 y viola tranquilidad de nuestro pueblo,
dedicado a las labores del trabaje, que lo Gnico que
desea y pide es que no se ocupenen €l, sintié indigna=
cion y hemos visto su reaccidn en los peritdicos del
Uruguay durante muchos meses.

183, Otra afirmacidén que se hizo ayer por la tarde,
pretendiendo incluirnos o afiliarnos enalgfin grupo, es
. de que entre los monopolios que tiene el Gobierno de

los Estados Unidos, figura la compaiifa telefénica del

Paraguay. En el Paraguay no hay ninguna empresa
extranjera que tenga un monopolio ptiblico. La empresa
de teléfonos jaméis ha pertenecido en concesidn ni en
monopolio a ningin capital, ni ptiblico ni privado, de
los Estados Unidos. No hay en el Paraguay ningfin ser=
vicio plblico que esté a cargo de capital extranjero,
y los Estados Unidos s6lo tienen en el Paraguay tres
empresas privadas y una sucursal de banco de alguna
consideraeidn.

184. Yo no veo ventaja en que todas las naciones re=
presentadas aquf tengamos que afiliarnos a uno o a
otro bando. Tal vez estemos dando unaimpresién muy
mala a los nuevos Estados que ingresaron como Miem=
bros en los primeros dfas de nuestra Asamblea Gene~
ral,

185. El Paraguay solamente tiene devociénalos gra.=
des principios que orientan nuestra organizacion
regional, la Organizacién de los Estados Americanos,
y a las Naciones Unidas. Y, a propésitode la primera,
el Paraguay espera con ansiedad el dia en que todos
los Estados de Africa, nuevos o antiguos, queden orga=
nizados, igual que todos los Estados americanos, en
una organizacién de Estados africanos.

186, América no ha obtenido mis que ventajas y
beneficios de su Organizacion: ventajas de orden juri=
dico, de orden econémico, de orden social y de orden
cultural, y sobre todo de-orden politico, tendientes a
la paz y la tranquilidad del continente. La organizacién

regional es sumamente ftil, ylaCartadelas Naciones

Unidas prevé expresamente esa clase deorganizacio=
nes. ,

187. Yo no tengo entidad ni autoridad para dar conse-
jos a los Estados africanos, pero tal vez para ellos
rezara también aquella clara previsidondel Libertador
Sim6n Bolfvar, cuando hace méis de un siglo y medio
lanzd la idea de la agrupaciéon de todos los Estados
americanos en una entidad para preservar la paz del
continente.

188. Doy término a mi exposicién expresando los
vehementes deseos y votos de mi patria, el Paraguay,
por que esta Asamblea, cuyas representaciones nacio=
nales han sido acrecidas con la participacién de pro~-
minentes Jefes de Estado, llegue a conclusiones y
resultados tan acertados y felices que puedan ser
feitgogablemente recordados y honrados por la poste=
ridad,

El Sr. Illueca (Panamé), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

189. Sr. UNDA MURILLO (Guatemala): Es para mi
un gran honor presentar al Presidente 1a felicitacion
de mi gobierno con motivo de la acertada eleccion de
que ha sido objeto para ejercer la Presidencia de la
Asamblea General de las Naciones Unidas en sudeci=
moquinto perfodo ordinario de sesiones.

190. Estoy seguro de quelalabortanbrillantey cons=
tructiva que la delegacidén de Irlanda ha desarrollado
en esta Organizacién mundial, asf como las indiscuti=-
bles dotes personales y la ecuanimidad y energia que
siempre ha observado en sus decisiones, constituyen
las mejores garantias para el feliz término de los
importantes trabajos de esta Asamblea.

191. En las sesiones de apertura de esta magna
reunién mundial, afio con afio, en los Gltimos tres lus=
tros, los responsables de la direccidn de la politica
internacional de cada pafs, hemos expresado, casi
con las mismas palabras, los anhelos de nuestros
pueblos en relacidn con la plena vigencia delos dere=
chos humanos, el respeto alaintegridad e independen=
cia de las naciones, l1a proscripcién de la ignorancia
y el temor y lamiseria. Enunapalabra, hemos expre=
sado el anhelo de vivir en paz con justicia y libertad.
En esas sesiones de apertura, afio con afio, hemos
expresado, con indudable sinceridad, en nombre de
nuestros gobiernos y pueblos, la més profunda fe en
la Organizacidon mundial, 'a més firme adhesibn a los
nobilf{simos principios y postulados que la inspiran,
siempre con la esperanza de que habri de lograr sus
altos propodsitos y fines parabeneficio delahumanidad
entera. Hoy, en nombre del Gobierno y del pueblo de
Guatemala, reitero, una vez més, esas ideas y esos
scntimientos,

192, Pero creo que ha llegado el momento de decir
algo més, sin eufemismos de ninguna clase. Una dura
realidad se vislumbra en el horizonte de los pueblos.
Por un lado, encontramos el mundo dividido en dos
grandes sectores ideoldgicos antagdnicos, sin que se
hayan encontrado, hasta ia fecha, fé6rmulas que garan-
ticen su coexistencia enforma pacificay duradera, Por
el otro, observamos que los grandes adelantos cienti-
ficos y técnicos de la época contemporéinea, lejos de
servir a los anhelos legitimos de paz, de seguridad y
de mejoramiento econdmico y social de los pueblos,
tienden a ser usados con fines de amenaza y de inti=
midacién, como medios de dar solucidon a diferencias
que legftimamente sélo deben ser resueltas por los
principios y normas del derecho internacional.

193. Y esta dura realidad titimamente ha tendido a
cobrar caracteres draméticos en nuestra América,
el 1llamado continente de la paz. Pueblos que desde
principios del segundo cuarto del siglo pasado han
venido realizando, con la més firme fe puesta en su
destino, grandes esfuerzos tendientes a estructurar
todo un sistema de vinculos juridicos para la preser=
vacidén de su convivencia pacifica, de hechohancomen=
zado a sufrir la intervencidén de una Potencia extra=
continental en sus asuntos internos, lo que pone en
peligro no s6élo su convivencia pacifica, sino también
sus instituciones tradicionales que consagranregime=
nes de legalidad para la defensa de la libertad y de la
dignidad moral del hombre, que son bienes supremos
en América. .

194, Después de la primera guerra mundial, al pro=
ducirse el conflicto de ideologias con el advenimiento
de los sistemas totalitarios, los pueblos americanos,
consecuentes con sus principios tradicionales, se
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alinearon de inmediato con los que defendian laliber=
tad y la dignidad del hombre, y las amenazas de inter=
vencién por parte de Potencias extracontinentales
jam&s cobraron realidad. Pero, después dela segunda
guerra mundial, al agudizarse el gigantesco conflicto
de ideologfas en que actualmente se debate el mundo,
los pueblos americanos no han recibido simples ame=
nazas de intervencidn, sino que han sufrido la accién
de un plan coordinado de violencia y subversion, des=
tinado a cambiar sus instituciones democriticas por
un sistema totalitario, materialista y ateo, por un
sistema que pretende no sblo el avasallamiento delas
naciones, sino también de lo fntimo de las conciencias.

195. Para nadie es desconocido el hecho de que el
comunismo internacional, con importantes bases de
operaciones en la isla de Cuba, tiende a proyectarse
sobre los demés pueblos del hemisferio americano.
Para nadie es desconocido el hecho de qgue la Unidén
Soviética ha ofrecido a Cuba toda clase de ayuda
militar y se la est4 proporcionando, asf como coope=
racidén econdmica y técnica, con las aviesas intencio=
nes de destruir las libertades y los derechos funda=-
mentales de los demés pueblos americanos.

196, He aquf 1a ominosa realidad que principian a
confrontar los pueblos de América. He aqufladramé=~
tica division ideoldgica del mundo, contemplada al
nivel continental de América.

197. La posici6én de Guatemala a ese respectoha sido
perfectamente clara y definida. Mi pals, consciente
de sus responsabilidades, respetuoso de sus compro=
misos internacionales y fiel a los postulados de la
Carta de las Naciones Unidas y a los grandes princi-
pios sobre los que se asienta la convivencia pacifica
de los pueblos, se ha esforzado siempre por mantener
las méis cordiales relaciones con todos los paifses del
mundo, especialmente con sus hermanos del conti=
nente. Es por ello que, desde el advenimiento del actual
régimen cubano, Guatemala ha reafirmado en varias
oportunidades su neutralidad y su no ingerencia enlos
asuntos internos de aquella isla y no ha permitido que
su territorio sea usado para ninguna clase de activida-
des contrarias a aquel gobierno, con la esperanza de
que las relaciones entre ambos pafses se mantuvieran
en un plano tradicional de amistad y respeto mutuo,
como es propio y caracteristico delos pueblos ameri=
canos. Pero tenemos que lamentar que el Gobierno
cubano no ha apreciado en debida forma esa actitud
amistosa de Guatemala. Lejos de ello, ha correspon-
dido con toda clase de actos inamistosos, realizando
calumniosos ataques contra el Gobierno guatemalteco,
promoviendo agitacidén y acciones subversivas de pe~
quefios grupos comunistas en €l territorio nacional,
que produjeron conmociones sociales rapidamente
controladas. Debo recordar que Guatemala inform®,
en su oportunidad, de estos lamentables hechos al
Consejo de 1a Organizaciéon delos Estados Americanos
y repetidas veces presentd sus firmes protestas y
advertencias al Gobierno cubano; al no obtener resul=
tados positivos, se vio obligada aretirar surepresen=
tacidén diplomé4tica en Cuba.

198, Pero hay algo mAis grave todavia. El Gobierno
cubano, girando ya pfiblicamente enla 6rbita soviética,
continfia interviniendo abiertamente en los asuntos
internos de Guatemala y esté prestando ayuda a ele=
mentos que preparan una agresidon contra eila.

199. Tenemos pruebas de que el ex presilente comu~
nista, Jacobo Arbenz Guzméin, esti recibiendo toda

clase de ayuda econbémica y militar del Gobierno de
Cuba, en preparacién de una fuerza invasora que de=
rrumbe al actual Gobierno de Guatemala. Afortunada=
mente, el Gooierno de Guatemala cuenta con el
respaldo uninime de todas las clases sociales del
pais y de sus fuerzas vivas, y se encuentra preparado
para rechazar cualquier intento de agresidén. En las -
recientes festividades celebradas en Cuba con motivo
del aniversario del 26 de julio, llevadas a cabo enla
Sierra Maestra, el ex Presidente comunista de
Guatemala, Jacobo Arbenz Guzméin, fue sentado en el
"presidium" juntamente con los jerarcas cubanos, y
en esa oportunidad, entre apiausos de los més altos
funcionarios de aquel gobierno, dijo, al dirigirse a la
multitud que concurrfa al acto, que pronto estarfa en
el Palacio de Gobierno de Guatemala, hablindole a su
amado pueblo. La seguridad de estas palabras sela
dan los mil hombres que se estin entrenando en la
provincia de Camagiiey, por dirigentes comunistas
cubanos, para invadir mi patria. Hago esta denuncia
pGblica para que quede constancia de lo que puede
ocurrir més tarde. Si estono es intervencidn, quisiera
preguntar a los representantes a qué podria llamarse
intervencidn.

200. En la Séptima Reunion de Consulta de Ministros
de Relaciones Exteriores celebrada en el mes de
agosto en San José de Costa Rica, se emiti6 la decla=
racién conocida con el nombre de Declaracién de San
José en la cual la Delegaci6én de Guatemala, al firmar
la importantfsima resoluci6én que se aprobd, hizo
insertar en el acta final la declaraci6én siguiente:

"La delegacioén de Guatemala, al votar favorable=
mente la Declaracién de San José de Costa Rica, lo
hace con un espiritu eminentemente americanista,
aunque esti convencida de que los actos que realiza
el Gobierno de la Repfiblica de Cuba al adoptar una
polftica proclive a la Unién Soviética y contraria al
sistema interamericano, ponen en peligro lapazyla
seguridad de América, y se habrfia justificado por
parte de los Estados Americanos una actitud més
enérgica para proteger los intereses del continente,
en cumplimiento de la Carta, conveniosy resolucio=
nes de 1a Organizacién de los Estados Americanos.,"

201. Al proceder asf, mi pals se ha creido en el sa~
grado deber de defender las grandes realizaciones del
sistema interamericano en favor del régimendelega=
lidad, libertad, seguridad y justicia en América, en
la conviccién de que sbélo dentro de estas condicicnes
debe fomentarse el desarrollo econdmicoy social para
elevar las condiciones de vida de sus pueblos.

202, Guatemala estima que las organizaciones regio=
nales tienen una entidad propia y que la autoridad que
ejercen para resolver los problemas que notrascien=
den su dmbito de accibn, obliga a todos sus miembros.
En tal virtud, no aceptalatesis sustentada por algunos
elementos del actual régimen cubano, de que las
resoluciones aprobadas por la Organizacién de los
Estados Americancs equivalen a "pedazos de papel
mojado", y desea dejar constancia, una vez més, ante
la Asamblea, de su més firme ~ondena al esfuerzo de
la Unidn Soviética por intervenir en los asuntos de
América. :

203, El actual Gobierno de Guatemala es ungobierno
constitucional, elegido popularmente, que da plenas
garantfas a la persona y a 1a propiedad sin discrimi=
naci6én de ninguna clase, y hoy eleva suvoz de protesta
no s6lo por haber sido victima de las primeras agre=
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siones del régimen cubano, sino porque, respondiendo
q sus deberes de solidaridad continental, advierfe el
peligro en que se encuentran los pueblos hermanos del
continente. Por otra parte, espera que si después de
paber sido agotados todos los medios que ofrece
nuestro sistema regional, continfia el actual estadode
cosas, las Naciones Unidas habrin de hacer valer la
fuerza moral de que dispone para preservar la paz y
la justicia, para evitar la agresidn totalitaria y pars
impedir que sean esclavizados los millones de seres
humanos que afin viven libres en América. Esta espe=
ranza de mi pafs se basa en la profunda fe que tiene
en las Naciones Unidas, cuyos esfuerzos paradetener
la agresi6n estin afin muy frescos en la mayoria de
todos nosotros para que sea necesario recordarlos.

204, En una de las intervenciones de la semana
pasada, se hizo mencién del caso de Guatemala, y
ayer [872a. sesibn], en su breve discurso de cinco
horas el Primer Ministro de Cuba, Sr. Fidel Castro,
nuevamente menciond el casode Guatemala, queriendo
expresar con ello que mi pafs habia sido victima de
una agresidon por parte de una Potencia intercontinen=
tal. Debo declarar que esto es absolutamente falso.

205. Fue el pueblo de Guatemala el quelibr6en junio
de 1954 una batalla libertadora con el fin de derrocar
a un gobierno de tipo comunista que, dominado por un
liderismo anarquizante, habfa destruide todas las
libertades fundamentales. Y, puesto que de libertades
hablamos, el Gobierno y el pueblo de Guatemala, por
mi persona y ante el mundo, alza su voz para enviar
al valiente pueblo de Hungrfa = vilmente asesinado
por los soldados y tanques de la hoz y el martillo ==
un voto de simpatfa y esperanza.

206, Ayer notamos con dolor y pena que el Sr. Fidel
Castro, que nos habld, como dije antes, durante cinco
horas sobre el imperialismo, el desarme, 1os mono=
polios, los guerreristas y de tantos problemas mate=
riales que afligen a la humanidad, olvidé uno: el de
ios millones de seres humanos que actualmente gimen
y sufren bajo los gobiernos comunistas.

207, También quiero dejar constancia de que en
Guatemala priva el amor a la libertad y la justicia,
amor que nos impulsa al mejoramiento econdmico y
social de nuestros pueblos dentro de un régimen evo-
lutivo de legalidad que garantiza a todos la paz y la
seguridad de su persona y de sus bienes. Quisiera
recordar que fue en estos manantiales de agua crista=
lina en donde abrevaron Washington, Bolivar y San
Martin, grandes luchadores de lalibertad de América.
En Guatemala no deseamos tomar el "agiiita" de soda
que esclaviza y envenena, y que con tanta alegria nos
brindara en esta sala el representante de la Unién
Soviética.

- 208. Mi pafs desea dejar constancia de su apoyoméis
decidido a la acci6n que las Naciones Unidas desarro-
llan en 1a Repfiblica del Congo, de conformidad con las
resoluciones del Consejo de Seguridad de fechas 14
de julio? y 22 de julio®/ y 9 de agosto de 1960% y la
de la Asamblea aprobada hace unos dfas [resolucidn
1474 (ES=IV)] en su cuarto perfodo extraordinario de
Sesiones de emergencia.

2/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, 159 afio, Suplemento de
Julio, agosto y septiembre de 1960, documento S/4387,

3/ Ibid., documento S/4405.
%/ Ibid,, documento S /4426,

209, Quiero aprovechar esta oportunidad para expre~
sar su reconocimiento al Secretario General por la
forma tan oportuna e imparcial en que ha dirigido la
obra de restablecimiento y mantenimiento de la ley y
el orden en todo el territorio de esa joven Repfiblica,
labor que, al excluir la accidn directa y unilateral de
los Estados y al ser complementada por el programa
de asistencia sugerido por el propic Secretario Gene~
ral, redundari en beneficio de la paz y seguridad
internacionales y del porvenir y felicidad de los habi=
tantes de aquella regidn.

210. Debo declarar que Guatemala mantiene invaria=
ble su postura frente al problema del colonialismo, y
siempre dari su apoyo a todos aquellos esfuerzos que
tiendan a resolverlo definitivamente dentro de las
Naciones Unidas y con arreglo a los objetivos b4sicos
del Régimen de Administracién Fiduciaria, tal como
se enuncian y definen en el Articulo 1 y en el Capfiu~
lo XII de 1a Carta de nuestra Organizacidn, o sea
teniendo en cuenta, enfre otras cosas, el fomento de
la paz y la segu.idad internacionales, la promocidn
del adelanto polftico, econbmico, social y educativo
para bien de los habitantes de losterritorios en fidei=
comiso, y de su desarrollo progresivo hacia el
gobierno propio o la independencia y, lo que es muy
importante, la promocidn del respeto a los derechos
humanos y a las libertades fundamentales de todos, sin
hacer distincién por motivos de raza, sexo, idioma o
religidn, asf como el reconocimiento delainterdepen=
dencia de los pueblos del mundo. Guatemala esti
segura de que sblo dentro de un fiel cumplimiento de
estos objetivos y propbsitos lograrin los pueblos que
habrin de surgir o acaban de surgir ala vida indepen=
diente consolidar sus instituciones propias, y la feli=
cidad y prosperidad de sus habitantes.

211. Teniendo presentes esos principios y con un
espiritu de cooperacién internacional, Guatemala
formd parte del Consejo de Administracién Fiduciaria
y de la Comisidén para la Informacién scbre Territo~
rios no Autbnomos y en la actualidad rige su conducta
como miembro de 1a Comision del Africa Sudocciden=
tal.

212, Creo mi deber reiterar a esta honorable Asam=
blea que la delegacién de Guatemala, al desempefiar
las honrosas atribuciones que tambiénle corresponden
como miembro de la Comisiondela Soberanfa Perma=
nente sobre los Recursos Naturales seguiri teniendo
como Gnica gufa los principios y objetivos dela Carta
y los intereses fundamentales y el mejoramiento
social, econdmico y cultural de los pueblos.

213. Mi pals ha visto con suma satisfaccidén el reci=
bimiento que esta Organizacidén acaba de hacer a 14
naciones que surgen a la vida independiente. En nom=
bre del pueblo y el Gobierno de Guatemala aprovecho
la oportunidad para presentar a esos nuevos Miembros
un cordial saludo y formular votos por el progreso y
bienestar de sus habitantes.

214, Lamentamos que las Naciones Unidas afin no
hayan encontrado la f6rmula para reunificar a Alema=
nia, Corea y Viet=Nam, a fin de que puedan formar
parte de la Organizacidén, como corresponde a pueblos
integrados dentro de una comunidad de aspiracionese
identidad de origen, idioma y costumbres. Dejemos
que esos pueblos, por medio de un plebiscito libre y
controlado por las Naciones Unidas, decidan su propio
destino. vl



180 Asamblea General — Decimoquinto perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

215. Guatemala, partidaria de lapazyarmonia inter=
nacionales, veria con satisfaccién un relajamiento de
la tensién que existe en ciertas regiones, particular-
mente en el Oriente Medio y en Africa, lugares donde
la cooperacidén de las distintas razas seria un factor
de considerable importancia para la evolucidn de unos
pueblos que estin llamados a jugar papel importante
en el porvenir del mundo.

216. En vista del constante aumento de Estados Miem=-
bros de las Naciones Unidas, Guatemala considera que
es conveniente hacer determinadas reformas a la
Carta, particularmente en lo que se refiere al nimero
de miembros que integran los distintos Consejos, para
que los pafses nuevos puedan tener una adecuada
representacidn.

217. Sin embargo, mi pafs no es partidario de que
se modifique la estructura dela Secretarfaenla forma
propuesta por la Unién Soviética, es decir, encabezén=
dola con tres personas, representantes del bloque
soviético, del bloque occidental y de las llamadas
Potencias neutrales. Estima que la Secretarfa, por
su caricter de organismo ejecutivo dela Organizacibn,
debe ser de accidn répida y efectiva, puesto que esté
destinada a actuar en situaciones dificiles para la
paz del mundo, y tal estructura colegiada enervarfa
cualquier decisidn al no lograrse la unanimidad entre
sus Miembros y al introducirse, como consecuencia
de ello, 1a institucién del veto que ha paralizado tantas
veces 1a accibn efectiva del Consejo de Seguridad.

218. Por enésima vez, en esta Asamblea Guatemala
se reserva todos sus derechos al territorio de Belice,
v deja constancia de su méis enérgica protesta por la
injusticia que una nacién grande y poderosa, Estado
Miembro de la Organizacién mundial, comete en per-
juicio de otro pafs pequefio y débil, al ocupar por la
fuerza y con violacién de los principios del derecho
internacional una gran parte de su territorio. Una
vez méis recurre Guatemala a esta Organizacidn en
demanda de apoyo moral y de cooperacidén para la
reparacién de esta injusticia, en la seguridad de que
uno de sus propdsitos fundamentales es el de evitar
que los Estados grandes y poderosos priven de sus
derechos, por la fuerza, a los Estados pequeiios y
débiles.

219, Es verdaderamente grandioso el especticulo que
en ciertas esferas de la actividad humana nos ofrece
el mundo contemporéneo. En el transcurso del presente
siglo, el incremento de los esfuerzos humanos en el
terreno cientffico y técnico, que ha llevado al hombre
hacia un dominio cada vez méis creciente delas fuerzas
de la naturaleza, ha evidenciado que éste es el siglo
de la ciencia y de la técnica. Mas como tales esfuer=-
Z0S, pOr razones obv.as, no pueden ser realizados en
igual medida por todos los Estados, se ha ido impo=-
niendo con urgencia 1a necesidad de una misamplia e
intensa cooperaciéon internacional para que todos los
pueblos estén en las mismas posibilidades de promo=

ver su progreso y elevar su nivel devida, condiciones

que coadyuvan al mantenimiento de la paz y seguridad
internacionales.

220, Es por ello que debe verse con satisfaccion que
dentro de los temas del programa del presente perfiodo
de sesiones figura el titulado "Desarrollo econémico
de los pafses insuficientemente desarrollados", Esta~-
mos seguros de que si se tomaran medidas para
ampliar la economfa de los paises con insuficiente
desarrollo, no s6lo se llevaria la felicidad a muchigi=

mos millones de seres humanos, sino que se contrij-
buirfa a la solucién de muchos problemas de orden
politico que son la causa directa de fricciones que

- ponen en peligro la paz yla seguridadinternacionales,

221. Dentro de este orden cooperativo las repfiblicag
centroamericanas estin realizando grandes esfuerzos
para la integracién de sus economfas. A los antiguog
tratados bilaterales de libre comercio e integracién
econdmica se agrega ahora un nuevo instrumento
internacional de asociacién econdmica al quehan dado
vida Guatemala, El Salvadory Hondurasy el cual prevé
la creacién de un mercado comfin, de una unién adua=
nera y de un fondo de desarrolloy asistencia. Adems4s,
algunos pafses centroafricanos, entre ellos Guatemala,
han aprobado ya un convenio para equiparacidn de gra=
vAmenes a la importacién. Estamos seguros de queun
apoyo financiero realizado dentro de los principios de
cooperacidn ¢ que antes mehe referido serfaun factor
muy importante paraimpulsar el éxito de estos esfuer=
zos y acelerarfa el mejoramiento y superacidonde esta
regidn insuficientemente desarrollada del continente,

222, Como finalidad Gltima de este esfuerzo de inte=
gracién econbmica de los pafses centroamericanos,
se encuentra la realizacion del supremo anhelo de sus
pueblos: el de su integracidn politica. Con ese propo-
sito mediato, y dentro del espiritu de la Carta de las
Naciones Unidas firmada en San Francisco, se suscri=
bid en el afio 1951 la Carta de San Salvador, que dio
vida al organismo regional denominado Organizacién
de Estados Centroamericanos.

223. Guatemala ha pensado en una reestructuracién =
de este organismo regional, conlaidea de hacerlo mis
funcional y mAis eficaz en el logro de los propositos
y fines que persigue, para lo cual ha redactado un
nuevo instrumento que se encuentra actualmente some=
tido a 1a consideracitn de los gobiernos de las demis
repfiblicas hermanas del Istmo.

224, Para terminar, permitaseme formular, en nom~
bre del Gobiernc y del pueblo de Guatemala, los mis
fervientes votos por el éxito de los trabajos de este
decimoquinto perfodo de sesiones de la Asamblea
General, trabajos que, a no dudarlo, redundarin en
beneficio de toda la comunidad internacional.

225. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Los re=
presentantes de los Estados Unidos, Nicaraguay Cuba
han pedido la palabra, en ese orden, invocando su dere=
cho a contestar. Por lo tanto, tiene la palabra en pri=
mer término el representante de los Estados Unidos.

El Sr, Boland (Irlanda) ocupa la Presidencia.

226, Sr., WADSWORTH (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): En ejercicio de mi derecho a
contestar, he pedido la palabra para referirmebreve=
mente a la intervencién del Primer Ministro de Cuba
en el debate de ayer por la tarde y por 1a noche.

227. Como todos sabemos, la mayor parte del dis~
curso consistié en acusaciones contra los Estados
Unidos. Aunque se trata de acusaciones de carfcter
provocativo, nc vamos a responder en igual forma,
sino en el tono sereno y constructivo que adopt6 el
Sr. Lodge al tratar esta misma cuestiénen el Consejo
de Seguridad, y que es el que corresponde en estd
Asamblea.

228, Asf debe ser especialmente cuando se trata de
Cuba, repftiblica hermana y vecina con la que tradicio=
nalmente hemos mantenido relaciones de amistad tan
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ftimas y tan s6lidas, Las relaciones entre el Gobierno
y el pueblo cubanos y el Gobierno y el pueblo norte=
americanos han sido amistosas, cordialesy estrechas,

cuando el actual Gobierno de Cuba llegd al poder,
en todos los Estados Unidos se expresd gransimpatia
por los objetivos e ideales que profesaba, especial=-
mente los relacionados con la reforma agraria, y el
Gobierno de los Estados Unidos reconocid prontamente
al nuevo gobierno.

229. No me referiré hoy a la multitud de acusaciones
lanzadas ayer contra nosotros. La mayorfa de ellas,
que no son nuevas, habfan sido contestadas por los
Estados Unidos en el Consejo de Seguridad y enla
Organizacibn de los Estados Americanos; ademsés,
ambos 6rganos las rechazaron. No obstante, para que
los nuevos Miembros de las Naciones Unidas y otros
que no estaban presentes en esas ocasiones puedan
tener una idea exacta de los hechos, los Estados Unidos
presentarin dentro de pocos dfas un documento en el
que se tratarin con todo detalle las cuestiones del
caso.

230, Quiero agregar fGnicamente algunas palabras.
Los Estados Unidos se han esforzado constantemente
por considerar con criterio constructivolas reclama=
ciones del Gobierno cubano. En el mes en curso los
Estados Unidos han estado insistiendo en que se recu=
rra a la comisi6bn especial creada porlaOrganizacién
de Estados Americanos para que ésta aclarelos hechos
e interponga sus buenos oficios. Dicha comisidn quedb
establecida en la Séptima Reunién de Consulta de Mi=
nistros de Relaciones Exteriores de las Repfiblicas
Americanas, celebrada en San José& de Costa Rica el
pasado mes de agosto.

231. Como ya hemos dicho, la historia de nuestras
relaciones con Cuba es un libro abierto. Estamos dis=
puestos a cooperar con la comisidén a que acabo de
referirme, y hemos exhortado a Cuba a que también
preste su colaboracién. Hasta la fecha Cuba ha hecho
caso omiso de los esfuerzos de laOrganizaciénde los
Estados Americanos para resolver la cuestion. Segui=
mos confiando, sin embargo, en que a pesar de los
ataques con que se intenta dividirnos, el pueblo cubano
y el pueblo norteamericano se guardarin siempre
estimacién y respeto reciprocos, simplemente porque
tienen tanto ideales y aspiraciones comunes, coao
lazos histbricos, geograficos y econémicos.

232, Sr. DEBAYLE (Nicaragua): Estoy enesta tribuna
haciendo uso del derecho de réplica, obligade por la
alusién que hizo a mi pafs y a mi gobierno el Primer
Ministro de Cuba en su discurso de ayer tarde. Dijo
el Primer Ministro: "EnNicaraguayano es un gobier=
no de fuerza; es una monarqufa casitanconstitucional
como la de Inglaterra, en que el poder se sucede de
padres a hijos." [872a. sesibn, parr. 73.]

233, Me complace haber ofdo delos propioslabios del
Primer Ministro cubano el reconocimiento de que en
Nicaragua no existe un gobierno de fuerza, porque ésa
es la realidad. En cuanto a que setrata de una monar=
qufa constitucional como la del Reino Unido en que la
Sucesion se resuelve de padres a hijos, séame permi=
tido diserepar con el Primer Ministro de Cuba e ilus=
trar a esta augusta Asamblea sobre el particular.

234, Existen en Nicaragua, desde su independencia
en 1821, dos partidos polfticos histéricos que se han
alternado en el poder: el partido liberal y el partido
tonservador. En las filtimas elecciones, hace tres

afios, se presentaron como candidatos ala presidencia
de 1a Repftiblica el Sr. Edmundo Amador, por el Partido
Conservador, y el Sr. Luis A. Somoza, por el Partido
Liberal. Resultd electo, por considerable mayoria, el
Sr. Somoza, que res-1té muy favorecido por el voto
femenino, ejercido por primera vez en Nicaragua.
Como dispone la Constitucidn, el candidato conserva=
dor perdidoso desempeiia actualmente el cargo de
senador de la Reptblica. De igual modo, por nuestra
misma Constitucién las minorias tienen derecho a
ejercer la representacion en las diferentes ramas del
gobierno. Evidencia de ello es la presencia ennuestra
delegacién del diputado conservador Dr., Agapito
Fernindez Garcia.

235. Inspirado el Presidente Somoza en los verdade=-
ros principios de 1a democracia, inmediatamente des=
pués de haber asumido el Gobierno envié al Congreso
Nacional un proyecto deley reformandola Constitucién
en el sentido de que quedara definitivamente prohibida
la reeleccidn y, mis atlin, prescribiendola eliminacin,
como.candidato para sucederle, de todo pariente suyo
hasta el cuarto grado de consanguinidad y de afinidad.
Debidamente ratificado el proyecto de ley por el Con=
greso Nacional, es ahora ley constitucional de la
Reptiblica.

236. Preocupado siempre el Gobierno liberal de
Nicaragua por la democratizacidon del pafsy el respeto
a los derechos del pueblo, mantiene una absolutaliber-
tad de imprenta, reconocida hasta por nuestros propios
adversarios, donde la oposicién debate sus problemas
tan libremente como se hace en este templode la paz.
Algo més afin: en el empeiio por fortalecer 1a demo=
cracia representativa, Nicaragua, en la Reunidn de
Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada en
Chile, propuso la presencia de observadores de la
Organizacion de los Estados Americanos para dar fe
de la justicia, honestidad y libertad de las préximas
elecciones presidenciales. - '

237. Para terminar, agrego que en Nicaragua se han
dictado leyes sociales, como el Codigo del Trabajo,
que amparan ampliamente al obrero; ademés funciona
el seguro social que extiende susbeneficios al aspecto
médico, desde la maternidad hasta la ancianidad y la
muerte de los trabajadores del pais.

238. En este momento, después de un estudio concien=
zudo y realista, se ha presentado al Congreso Nacional
el proyecto de ley de reforma agraria.

239. Los problemas polfticos, econdmicos y sociales
de Nicaragia, pertenecen exclusivamente al pueblo
nicaragiiense, y somos nosotros, los nicaragiienses,
los Ginicos llamados a solucionarlos.

240, Seguimos con interés el desarrollo polftico de
los pueblos hermanos de nuestro continente con frater=
nal devocidn, pero, respetuosos, mantenemoslanorma
de no inmiscuirnos en los problemas ajenos.

241, Sr. BISBE ALBERNI(Cuba): He pedidola palabra
en uso del derecho de réplica paracontestar determim=
nadas afirmaciones que se han formulado con motivo
de la intervencidn de nuestro Primer Ministro, Fidel
Castro, en la sesibén de ayer.

242, El representante de Paraguay respondi6 al cali=
ficativo de ®tir&nico™ que aplicd nuestro Primer Mi=
nistro al régimen de fuerza paraguayo. No es mi pro=
pbsito entrar en una amplia discusién para justificar
ese carfcter del Gobierno de Paraguay, peroyo escu=
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chaba con manifiesta ironfa la pintura que nos ofrecfa
el representante paraguayo de un Paraguay que, a mi
juicio, no existe en este momento, porque el traje
democrético no le sienta al Paraguay de Stroessner;
le sienta mejor la comparacién con el Paraguay lagu=
bre de Francia de que habld nuestro José Marti.

243. Los hombres de América y de todos los paises
del mundo que estin representados en esta Asamblea
saben bien que esa pintura angélica que se ha hecho
aquf del Paraguay de Stroessner no corresponde a la
realidad. Sobre el Paraguay de nuestros dfas no hay
méis que una opinidn, y es quelaopinidn americana se
refleja en la opinién mundial y ya resulta muy diffcil
ocultar o mistificarlaverdad. Esunaironfa sangrienta
hablar de la democracia paraguaya. éDemocracia?
4COmo denominar asf a un régimen de fuerza que
acumula, dfa tras dfa, crfmenes, torturasy violaciones
de derechos humanos bien conocidos por todos los pue~
blos de América y del mundo?

244, Infantil resulta también la pintura que se nos
quiere brindar de un régimen nicaragiiense democri=-
tico. En Nicaragua hay una dictadura dinéstica, ya que,
en efecto, al primero de los Somozaha sucedido ahora
otro de los Somoza. Esa eslasituacién que hay en ese
pafs. Pero es menester subrayar que esas dictaduras
- en general, las dictaduras latinoamericanas = se
deben a la actitud de benepldcito que hatenido con ellas
- el Gobierno de los Estados Unidos de América. E1 Pri=
mer Ministro Castro afirmé ayer, con mucha razon,
que los gobernantes norteamericanos prefieren apo=
yarse enlos dictadores latinoamericanos porque eso es
1o que conviene m#s al manejo de sus intereses mono=
polistas y ala explotaci6n de nuestros pueblos subdeza=
rrollados. '

245, Pero, repito, no es mi propodsito justificar prin=
cipalinente ante esta Asamblea, muy conocedora delos
problemas latinoamericanos y de los problemas del
mundo, que hay una dictadura en Paraguay y que
hay una dictadura en Nicaragua, y me refiero a ellas
porque son los representantes de esas dictaduras los
que han tomado la palabra para respondernos. He
pedido la palabra, sobre todo, para rechazar de plano
una afirmacién que se ha hecho en la sesién de hoy y
que es absolutamente falsa,

246. Se ha hablado = y se hablb porel representante
de Guatemala == que se estin entrenando 2.000 soldados
en la provincia de Camagiiey para invadir a Guatemala.
¢Hasta cuindo se vaa querer engafiar conesa patrafia?
El Gobierno revolucionario de Cuba ha dicho y reite~-
rado que mantiene inquebrantable el principio de no
intervencidén. Si en este momento el gran peligro que
confronta Cuba es la posibilidad de una intervencion,
serfa absurdo que nuestro pafs fuera a intervenir en
los asuntos de otro. Ademés, somos ardientes y con=
vencidos defensores del principio de la no interven=-
cién. Cilmese €l delegado guatemalteco: no hay 2.000
soldados entrenindose en Camagiiey para invadir asu
pais.

247, Creemos, ademés, y nos hemos cansado de
decirlo, que las revoluciones no se exportan, El pueblo
paraguayo es quien tiene que resolver el problema de
la dictadura que hay en Paraguay y el pueblo nicara=
giiense es el que tiene que resolver el problema de la
dictadura que hay en Nicaragua. Y asf los demé4s pue=
blos de Ameérica que tengan un régimen tirdnico. Son
ellos, desde dentro, dentro de sus propias circunstan=

cias y contando con sus propias fuerzas, 1os que tienen
que resolver esa cuestidn,

248, Lo que sf exporta Cuba es un ejemplo. Es e]
ejemplo de ungrupo de hombres que se enfrentaron con
una dictadura poderosa que contaba con un ejército
perfectamente armado y a quienes se les facilitaban
por los representantes del Gobierno norteamericang
las armas que necesitaban, Aquello parecfa un suefio;
aquello parecfia una quimera.

249, Cierto, muy cierto que Castro se encontrd sélo
con 12 lLiombres en la Sierra Maestra. Entonces, los
expertos dijeron que era imposible que se pudiera
vencer a un ejército. Pero aquel grupo de 12 hombres
fue aumentando en nlimero. ¢Por qué? Porque tenfan
el apoyo de un pueblo. No fueron solamente los 12
hombres que en un principio estuvieron en la Sierra
Maestra con Castro los que derrocaron a la poderosa
dictadura de Batista. Si no hubieran contado con el
apoyo del pueblo cubano, eso hubiera sido imposible,

250. Por eso digo que nosotros exportamos nuestro
ejemplo, el ejemplo de un pueblo heroico, que supo
realizar todos los sacrificios posibles para derrocar
la dictadura de Batista.

251, Esa es la realidad; ése es el punto en que debe=
mos insistir; las revoluciones no se exportan; los

‘propios pueblos tienen que producirlas. Peronosotros

sf estamos dando un ejemplo a todos los pueblos lati-
noamericanos. Y eso es lo que le duele al Gobierno
norteamericano, a un gobierno que ha estado ciego ante
las realidades de América, porque ha apoyadolasdic=
taduras y esti queriendo blasonar de que representa
ante el mundo el espfritu democratico. Y no se puede
apoyar a las dictaduras de Américay representara la
democracia, ni se puede pactar con el régimen de
Franco en Europa y representar a la democraciaante
el mundo.

252, Esas son contradicciones que existen; ésas son
las contradicciones que hay que tener en cuenta. Noso=
tros exportamos nuestro ejemplo de lucha. Nosotros
exportamos nuestro ejemplo de sacrificio. Larevolu~
cién cubana es como un acicate que est4 moviendo el
espiritu de los pueblos de América. Recuerdo que 2
Socrates 1o comparaban con un tdbano que iba influ=
yendo sobre los ciudadanos, despertfindoles y avivén=
dolos. Ese es el papel de la revolucién cubana: esti
despertando a los pueblos de América; esti avivando
la conciencia de América, y eso es lo que constituye
motive de preocupacién. Y por eso los Estados Unidos
quieren destruir 1a revoluci6én cubana, no por una de-
terminada posicion ideoldgica, que ayer se aclar6 muy
bien cufl es, sino porque afecta los intereses norte=
americanos y pone en pie de lucha a todos nuestros
pueblos., El1 Primer Ministro Castro afirmd ayer con
toda claridad que los postulados de 1a Declaracion de
La Habana resumen lalfneaideol6gica delarevolucién
cubana.

253. No obstante eso, desde el primer momento se
nos quisieron poner marbetes de comunismo. Es bien
sabido que cada vez que un pueblo lucha por reformas
sociales los representativos y defensores del status
quo en el acto proclaman: "son comunistas; estin
abriendo un frente al comunismo™. Y ya coneso no se
engafia’ a nadie ni en América, ni en Africa, ni en nin*
ghin lugar de 1a tierra.

254, Esta cuestién me interesaba aclararla muy bien
en respuesta al discurso del delegado de Guatemala.
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Que no se diga que Cuba quiere exportar revoluciones
ni que tiene el propbsito de preparar nienviar expedi=
ciones para invadir a otros pafses de nuestro conti=
nente. Nada tenemos que ver con eso. Ninguna naci6én
de 1a América nuestra debe temer tales invasiones.
Cuba hace su revolucidn; realiza supropia obratrans-
formadora. ¢{Que su ejemplo influye? Eso es otra cosa;
no lo podemos evitar.,

955. En cuanto a larespuesta del representantedelos
Estados Unidos y el anuncio de un documento norte=-
americano sobre el caso de Cuba, yo contesto afir-
mando simplemente que ratifico todas y cada una de
las palabras dichas por el Primer Ministro Fidel
castro en su formidable acusacidén contra los Estados

Unidos. Esas palabras constituyen nuestro mejor
documento sobre las injustificadas agresiones del
Gobierno de los Estados Unidos a nuestro pafs.

256. Termino esta intervencibn, pero anuncio que,

aun cuando hoy lo hemos hecho considerando casos

aislados, la delegaci6én de Cuba se reserva el derecho

a preparar una amplia réplica, tomando en cuenta ’
todas las crfticas que se puedan hacer, todos los ata=

ques que puedan producirse a lo largo de este debate

general, para asf dar cumplida respuestaalos impug=

nadores de las afirmaciones hechas por el Primer

Ministro Fidel Castro.

Se levanta la sesién a las 19 horas.

. Litho,in U.N,
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